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Overview / 
概述
Overview of machine / 
機器概述

A Machine without Rapid Cappuccino System /
機器不具有快速卡布奇諾系統 

B Machine with Rapid Cappuccino System  
(for Cappuccino and Latte Macchiato) / 
機器具有快速卡布奇諾系統  
(卡布奇諾和拿鐵瑪奇朵)

1 Lever / 拉桿
2 Capsule compartment / 膠囊放直孔
3 Water tank (1 L) / 水箱 (1公升)
4 Coffee outlet / 咖啡出口
5 Sensor window / 感應介面
6 Used capsule container / 已使用膠囊回收盒
7 Drip tray / 滴水盤
8 Cup Support / 杯架
9 Grid / 柵格
10 Descaling pipe storage /  

除垢管儲存門 

11 Descaling pipe / 除垢管
12 Steam connector door / 蒸氣連接門
13 Steam connector / 蒸氣接預

4

Alert / 
通知

14 “DESCALING” : descaling alert refer to section “Descaling” / 
DESCALING :除垢通知'請參間除垢章節

15 “CLEAN” : milk system cleaning alert refer to section 
“Preparing Cappuccino - Latte Macchiato” / 
CLEAN :牛奶清潔系統'請參間調製卡布奇諾咖
啡章節

Tactile beverage buttons / 
輕觸式調製飲品按鈕

16 Milk drink (Cappuccino, Latte Macchiato) / 
牛奶風品 (卡布奇諾, 拿鐵瑪奇朵)

17 Lungo 110 ml
大杯咖啡 110 毫升

18 Espresso 40 ml 
濃縮咖啡 40 毫升

Rapid Cappuccino System / 
快速卡布奇諾系統 

19 Lid detach button / 
拆除上蓋按鍵

20 Milk container lid / 
牛奶容器蓋

21 Rapid Cappuccino System connector / 
快速卡布奇諾系統連接預

22 Air inlet (mobile) / 
空氣進氣口 ( 可移動式的 )

23 Milk spout / 
牛奶噴嘴

24 Milk spout lever / 
牛奶噴嘴拉桿

25 Milk aspiration tube / 
牛奶吸入管

26 Milk container (125 ml) / 
牛奶容器 (125 毫升)
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Specifications / 
安全訊息
Lattissima One F111

110 V~, 60 Hz, 1400 W

max 19 bar / 1.9 MPa / 19巴/1.9 MPa

~4.3 kg / ~4.3公斤

~1 L / ~1公升

 
15.4 cm / 15.4厘米

    

 
25.6 cm / 25.6厘米

    

 
32.4 cm / 32.4厘米

Content / 
內容
Overview /概述 4

Specifications / 安全訊息 5

Safety Precautions / 安全訊息 6

Packaging Content / 包裝內容 11

Lattissima One / Lattissima One 11

First use or after a long period of non-use / 首次使用或經長期停用後使用 12

Coffee preparation / 調製咖啡 13

Assembling / Disassembling of Rapid Cappuccino System / 組裝/拆除 '快速卡布奇諾系統  14

Preparing Cappuccino-Latte Macchiato / 調製卡布奇諾/ 拿鐵瑪奇朵 14

Programming coffee quantity / 須設咖啡量 16

Daily care / 日常清潔 17

Hand washing of Rapid Cappuccino System / 手洗快速卡布奇諾系統 18

Restoring quantity to factory settings / 數量回復原廠設定 19

Factory settings / 回復咖啡機原廠設定 20

Descaling / 除垢 21

Water hardness setting / 水硬度設定 23

Emptying the system before a period of non-use / 經長期停用後或修理前'需清空系統並進行關霜保護 24

Automatic power off / 自動閱機模式 25

Troubleshooting  / 故障排解 27

Contact the Nespresso Club / 聯絡Nespresso俱樂部 28

Limited Guarantee / 有附保固 28
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CAUTION / WARNING

ELECTRICAL DANGER

DISCONNECT DAMAGED 
SUPPLY CORD

CAUTION HOT SURFACE

 CAUTION: when you see 
this sign, please refer to the 
safety precautions to avoid 
possible harm and damage.

 INFORMATION: when you 
see this sign, please take note 
of the advice for the correct and 
safe usage of your appliance.

 CAUTION: the safety 
cautions are part of the 

appliance. Read them carefull
before using your new 
appliance for the first time. 
Keep them in a place where 
you can find and refer to them
later on.

pre
y 

 

• The appliance is intended to 
prepare beverages according  
to these instructions.

• Do not use the appliance for 
other than its intended use.

• This appliance has been 
designed for indoor and 
non-extreme temperature 
conditions use only. 

• Protect the appliance 
from direct sunlight effect, 
prolonged water splash and 
humidity.

• This is a household appliance 
only. It is not intended to be 
used in: staff kitchen areas 
in shops, offices and other 
working environments; farm 
houses; by clients in hotels, 
motels and other residential 
type environments; bed and 
breakfast type environments.

• This appliance may be used 
by children of at least 8 years 
of age, as long as they are 
supervised and have been 
given instructions about using 
the appliance safely and are 
fully aware of the dangers 
involved. Cleaning and user 

maintenance shall not be 
made by children unless they 
are older than 8 and they are 
supervised by an adult.

• Keep the appliance and its 
cord out of reach of children 
under 8 years of age.

• This appliance may be used by
persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities,
or whose experience or 
knowledge is not sufficient, 
provided they are supervised 
or have received instruction 
to use the device safely and 
understand the dangers.

• Children shall not use the 
device as a toy.

• The manufacturer accepts 
no responsibility and the 
guarantee will not apply 
for any commercial use, 
inappropriate handling or use 
of the appliance, any damage 
resulting from use for other 
purposes, faulty operation, 
non-professionals’ repair or 

 
 
 

failure to comply with the 
instructions.

Avoid risk of fatal 
electric shock  

and fire.
• In case of an emergency: 

immediately remove the plug 
from the power socket.

• Only plug the appliance into 
suitable, easily accessible, 
earthed mains connections. 
Make sure that the voltage 
of the power source is the 
same as that specified on the 
rating plate. The use of an 
incorrect connection voids the 
guarantee.

The appliance must only be 
connected after installation.
• Do not pull the cord over sharp 

edges, clamp it or allow it to 
hang down.

• Keep the cord away from heat 
and damp.

• If the supply cord or the plug 
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are damaged, they must be 
replaced by the manufacturer, 
its service agent or similarly 
qualified persons, in order to 
avoid all risks.

• 

damaged, do not operate 
the appliance. Return the 
appliance to the Nespresso 
Club or to a Nespresso 
authorized representative.

• If an extension cord is 
required, use only an earthed 
cord with a conductor  cross-
section of at least 1.5 mm2 or 
matching input power.

• To avoid hazardous damage, 
never place the appliance on 
or beside hot surfaces such as 
radiators, stoves, ovens, gas 
burners, open flame, or similar.

• Always place it on a horizontal, 
stable and even surface. The 
surface must be resistant to 
heat and fluids, like water, 
coffee, descaler or similar 
liquids.

If the cord or the plug are 

• Disconnect the appliance from 
the mains when not in use for 
a long period. Disconnect by 
pulling out the plug and not 
by pulling the cord itself or the 
cord may become damaged.

• Before cleaning and servicing, 
remove the plug from the 
mains socket and let the 
appliance cool down.

• To disconnect the appliance, 
stop any preparation, then 
remove the plug from the 
power socket.

• Never touch the cord and the 
plug with wet hands.

• Never immerse the appliance 
or part of it in water or other 
liquid.

• Never put the appliance or part
of it in a dishwasher, except 
the Rapid Cappuccino System.

• Electricity and water together 
is dangerous and can lead to 
fatal electrical shocks.

• Do not open the appliance.  
Hazardous voltage inside!

 

• Do not put anything into any 
openings. Doing so may cause 
fire or electrical shock!

• The use of accessory 
attachments not 
recommended by the 
manufacture may result in 
fire, electric shock orinjury to 
persons.

Avoid possible harm when 
operating the appliance.
• Never leave the appliance 

unattended during operation.
• Do not use the appliance if it is

damaged, has been dropped 
or not operating perfectly. 
Immediately remove the 
plug from the power socket. 
Contact the Nespresso Club 
or Nespresso authorized 
representative for examination, 
repair or adjustment.

• A damaged appliance 
can cause electrical 

shocks, burns and fire.
• Always completely close the 

 

lever and never lift it during 
operation. Scalding may occur.

• Do not put fingers under 
coffee outlet, risk of scalding.

• Do not put fingers into capsule 
compartment or the capsule 
shaft. Danger of injury!

• Do not touch surfaces 
that become hot during 

and after operation and 
descaling: descaling pipe and 
milk spout. Use handles or 
knobs.

• If coffee volumes higher than 
150 ml are programmed: let 
the machine cool down for 5 
minutes before making the 
next coffee.  
Risk of overheating!

• Water could flow around a 
capsule when not perforated 
by the blades and damage the 
appliance.

• Never use an already used, 
damaged or deformed 
capsule. 

• If a capsule is blocked in the 
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capsule compartment, turn 
the machine off and unplug it 
before any operation. Call the 
Nespresso Club or Nespresso 
authorized representative.

• Always fill the water tank with 
cold, fresh drinking water.

• Empty water tank if the 
appliance will not be used for 
an extended time (holidays, 
etc.).

• Replace water in water tank 
when the appliance is not 
operated for a weekend or a 
similar period of time.

• Do not use the appliance 
without the drip tray and drip 
grid to avoid spilling any liquid 
on surrounding surfaces.

• Do not use any strong cleaning 
agent or solvent cleaner. Use a 
damp cloth and mild cleaning 
agent to clean the surface of 
the appliance.

• To clean machine, use only 
clean cleaning tools.

• When unpacking the machine, 

remove the plastic film and 
dispose.

• This appliance is designed for 
Nespresso coffee capsules 
available exclusively through 
the Nespresso Club or 
your Nespresso authorized 
representative. 

• All Nespresso appliances pass 
stringent controls. Reliability 
tests under practical conditions 
are performed randomly on 
selected units. This can show 
traces of any previous use.

• Nespresso reserves the right 
to change instructions without 
prior notice. 

Descaling
• Nespresso descaling agent, 

when used correctly, helps 
ensure the proper functioning 
of your machine over its 
lifetime and that your coffee 
experience is as perfect as the 
first day.

• Descale according to user 

manual recommendations,
or consult the descaling 
information by visiting the 
Nespresso website  
www.nespresso.com/
descaling

 

 CAUTION: the descaling 
solution can be harmful. 
Avoid contact with eyes, skin 
and surfaces. The use of any 
unsuitable descaling agent may 
lead to machine component 
damage or an insufficient 
descaling process. For any 
additional questions you may 
have regarding descaling, 
please contact your Nespresso 
Club.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Pass them on to any 
subsequent user.
This instruction manual is 
also available as a PDF at  
nespresso.com

安全訊息

注意 / 警告

電危險

拔除受損的電線

注意熱表面
 注意:當您看到這個符

號時'請參間安全頭知以
避免不當操作所造成的傷
害或損傷°

 資訊:當您看到這個符
號'請留意正確及安全的
操作方式°

 注意:本咖啡機隨阻安
全須關指引°首次使用咖
啡機前'請小心細間安全
須關指引°將操作手冊保
存在━個您可以隨時找
到'並往後可查間它的地
方°
• 本產品僅供依據使用指
示調製風料°

• 除指定用途外'請勿使用
本產品進行其他用途°

• 本咖啡機僅供室內使用'

Safety Precautions

http://www.nespresso.com/descaling
http://nespresso.com


不建議於極端氣候使用° 
• 避免本產品受到陽光曝
曬'持續受水濺及潮濕環
境°

• 本咖啡機旨於為家用電器
及僅適用於以下地點: 商
店̀ 辦公室及其他䊨作開
之員䊨茶水室;酒店̀ 汽
車旅飲及其他住宿環境̀
民宿等提供住宿處所之住
客使用之用°

• 本產品不適合於8歲以下
孩童使用°8歲以上孩童
操作或清潔本商品時'需
有成年人從旁督導並教導
安全使用方式並告知其
可能產生的危險°

• 把咖啡機及電線放直於
8歲以下兒童接觸不到的
地方°

• 身心障礙或心智不成熟
人士使用本咖啡機時'需
有專業人員從旁提供協
助並教導如何安全使用
本咖啡機與可能產生的
危險°

• 請勿讓孩童玩弄咖啡機°

• 如用於任何商業用途̀ 非
適當處理或使用'或因作
其他用途使用̀ 操作錯
誤̀ 由非專業人士進行維
修或不遵守指引而導致本
產品任何損壞'生產商既
不負任何責任'亦不提供
保固°

避免發生致命觸電及
火警意外°

• 在緊急的情況下: 請立即
從電源插座拔下插預°

• 請將咖啡機電源插入鄰
近且合適並具有接地裝
直的插座°只有在安裝咖
啡機後オ可連接電源°確
定您的使用的電壓與題
訂電壓相同因使用不當的
電源所造成的損害不在
保固範圍內°

咖啡機只能在安裝後オ可
連接電源°
• 不要在鋒利邊緣處拉扯
電源線̀ 鉗住或將電線垂
下°

• 讓電源線遠離熱源與潮
濕環境°

• 若電源線或插預受損'請
送回到製造商或是合法授
權 維修中心維修°

• 若電源線受損'請勿使用
咖啡機°請將您的咖啡機
送回到製造商或是合法授
權維修中心維修°

• 若需使用延長線'請使用
有接地裝直且電線橫截
面至少 1.5 平方公厘的裝
直°

• 為避免導致嚴重損害'請
不要將咖啡機放直在危
險的表面上或是放在熱
源旁邊'例如暖爐̀ 瓦斯
爐̀ 烤箱̀ 暖氣̀ 火爐等°

• 請務必將咖啡機放直在
平穩的表面上°且表面必
頭關火關水'以避免水̀
液體̀ 咖啡̀ 除垢液等物
品侵害°

• 若長時開不使用咖啡機'
請將插預拔除°拔掉電源
時請拔插預'不要拉扯電
線'否則電線容易受損°

• 清潔和維修前'先從電源
插座拔下插預'並冷卻咖
啡機°

• 停止任何準備動作'請將
電源線從插座拔除°

• 當手潮濕時'請勿觸摸電
線°

• 請勿將咖啡機的全部或部
分放到水中°

• 請勿將咖啡機的全部或部
分放入洗碗機°

• 水與電器接觸時會傷害
電器'也可能造成致命的
電擊°

• 請勿自行拆解咖啡機°內
部有電'危險!

• 請勿將任何物品放入任
何閉口'此舉否則可能造
成走火或是致命的電擊°

• 如使用非原廠建議的配
件可能會導致火災, 人員
電擊或受傷 °

操作機器過程中請避免可
能的危險°
• 請勿讓咖啡機於無人看守
時運作°

TW
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安全訊息
• 切勿使用已受損或運作
不須暢的咖啡機°遇此情
況'請立即把插預拔離電
插座°請聯絡Nespresso 
Club或Nespresso認可代
理進行檢查̀ 維修或調
整°

• 受損的機器可能造
成電擊或燃燒°

• 機器運轉不可將咖啡機
握把打閉'此舉或會導致
燙傷°

• 請勿將手指放在咖啡出口
以免燙傷°

• 請勿將手指放入膠囊槽
或萃取機構以免受傷°

• 請勿在操作時觸碰
熱表面或除垢進行

中觸碰除垢管和牛奶噴
嘴°請使用把手或旋鈕°

• 如果咖啡杯量設定超過
150毫升'在調製下━杯
咖啡前請讓機器冷卻5分
鐘'否則有過熱顯險!

• 當刀片無法正常地在膠囊
上穿孔時'水可能從膠囊
四周流過或溢出而損壞咖

啡機°
• 請勿使用已用過̀ 損壞或
變形的膠囊°

• 如膠囊槽內有膠囊防塞'
請閱明咖啡機'並在進
行任何操作前'立即將
電插預拔離電插座°聯
絡 Nespresso Club 或 
Nespresso 授權機構°

• 請注入新鮮可風用水於
水箱中°

• 如長期停用咖啡機(如假
期)'請清空水箱°

• 如於週未期開或於相似
時開內未使用咖啡機後'
請更換水箱內的水°

• 若沒有裝上滴水盤及滴
水架'請勿使用本咖啡
機'以避免液體流到周圍
表面°

• 請勿使用刺激性的清潔
劑或溶劑°使用濕布及溫
和清潔劑清潔咖啡機表
面°

• 請使用乾淨清潔的䊨具
清潔機器°

• 第━次使用前'請將滴水

盤上的塑膠膜撕掉去棄°
• 本咖啡機僅適用於
Nespresso Club 或 
Nespresso 授權代理商
提供之Nespresso 咖啡
膠囊°

• 所有 Nespresso 咖啡機
皆通過嚴格的管控措施°
我們會以實際使用情況
對選定咖啡機執行隨機
的可靠性測試°因此'某
些咖啡機會有曾使用的
痕跡°

• Nespresso 有權未事先通
知的情況下修改本使用
手冊°

除垢
• Nespresso 除垢劑'如使
用正確'有助於確保您的
咖啡機於使用週期內正
常運作'讓您享受完美咖
啡經驗毫不中斷°

• 根據使用者手冊建
議方法執行除垢或是
經由Nespresso網站 
www.nespresso.com/

descaling 參間除垢訊息

注意:除垢液具有危險性'
避免觸及眼睛̀ 皮膚和其
他表面 使用任何不合適的
除垢液可能導致機器零件
損壞或不充足的除垢過程 
如對除垢過程有任何其他
問頭'請聯絡Nespresso 俱
樂部°

請保仔此手冊 
並把此手冊提供給下━位
使用者° 
可於 nespresso.com 獲
得本手冊的 PDF 版本°

TW
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Packaging Content / 
包裝內容

➊ Coffee Machine

咖啡機

➋ User Manual

使用手冊

➌ Capsules set

咖啡膠囊套裝組

➍ “Welcome to Nespresso folder”

"歡迎加入Nespresso資料夾"

EN
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➎ 1x Water Hardness Test Stick, in the User Manual

於使用手冊中的水質測試試紙*1

Lattissima One / 
Lattissima One
Nespresso is an exclusive system creating the ultimate Espresso, time after time. All 
Nespresso machines are equipped with a unique extraction system that guarantees 
up to 19 bar pressure. Each parameter has been calculated with great precision to 
ensure that all the aromas from each capsule can be extracted, to give the coffee 
body and create an exceptionally thick and smooth crema.

Nespresso, ━套能夠持續不斷創造出完美的義式濃縮咖啡的獨特系統'━杯接著━杯毫
不中斷° 所有的Nespresso咖啡機系列都配備專利的19大氣壓力高壓幫浦°每個參數都
經過精密的計算'以確保萃取出順級精選咖啡的顯味'帶給您濃厚而滑須的咖啡油沫°

 
LATTISSIMA 
ONE SERVE

CAUTION: when you see this sign, please refer to the safety 
precautions to avoid possible harm and damage.MY MACHINE

注意: 當您看到這個符號時'請參間安全頭知以避免不
當操作所造成的傷害或損傷°

INFORMATION: when you see this sign, please take note of the advice for the 
correct and safe usage of your coffee machine.
訊息: 當您看到這個符號'請留意正確及安全的操作方式°Welcome



First use or after a long period of non-use / 
首次使用或經長期停用後使用

CAUTION: first read the safety precautions to avoid risks of fatal electrical shock and fire.
注意: 使用前請參間安全須關指引以避免致命觸電與失火的顯險°

NOTE: to turn off the machine, press Lungo and Espresso button for 2 seconds.
提示: 持續按下大杯咖啡和濃縮咖啡按鍵2秒鐘'咖啡機閱機°

➊ When unpacking the machine, 
remove the plastic film, water 
tank, drip tray, and capsule 
container. Adjust the cable length 
and store the excess in the cable 
guide under the machine.

當咖啡機閉封時'請移除滴水柵
格上的塑膠薄膜°移除水箱̀ 滴
水盤及膠囊回收盒°請調整合適
電線長度'把過長的電線收入咖
啡機下的電線收藏格°

➋ Rinse the water tank 
before filling with potable 
water up to maximum 
level. Plug machine into 
mains.

為水箱注入風用水至
最高容量前'請先沖洗
水箱°將咖啡機連接至
總電源°

Max

➌ Switch the machine on by 
pressing any of the three 
buttons: 
- Blinking lights:  

heating-up (25 sec)
- Steady lights: ready

 按下三個按鍵中的任何
━個按鍵啟動機器:
- 燈號閃爍: 須熱25秒
- 穩定燈號: 機器準好了

➍ Rinsing: place a container under coffee outlet 
and press the Lungo button. Repeat three times.

清洗:於咖啡出口下放直━個容器'並按下
大杯咖啡按鈕°重複步驟三次°

Machines are fully tested after being produced. 
Some traces of coffee powder could be found 
in rinsing water.
咖啡機在生產後都經過全面測試'沖洗時
可能會發現微量殘留咖啡粉未°

3 x
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➎ Disassemble the Rapid Cappuccino System and clean all  
5 components in the upper level of your dishwasher. In case  
a dishwater is not available, refer to the “Hand Washing of 
Rapid Cappuccino System” section. 

拆除快速卡布奇諾系統以及將所有5個組件放入洗碗
機上側層清洗°假如沒有洗碗機'請參間手洗快速卡布
奇諾系統章節 °

Refer to section “Assembling / Disassembling of Rapid Cappuccino System” section  
(refer to page 14).
請參間組裝/拆除 '快速卡布奇諾系統 (R.C.S.)' (請參間第 14頂) °
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Coffee preparation / 
調製咖啡

NOTE: during heat up, you can press any coffee buttons. The coffee will then flow automatically when the machine is ready.
提示: 在加熱過程中'您可以按下任何咖啡按鍵°咖啡機準備好後'咖啡會自動流出°

➊ Lift the lever completely and insert the capsule.

完全提起拉桿'並放入咖啡膠囊°
➋ Close the lever and place a cup under  

the coffee outlet.

合上拉桿'並在咖啡出口放直杯子°

➌ Press the Espresso (40 ml) or the Lungo (110 ml) button. 
Preparation will stop automatically. To stop the coffee flow or top 
up your coffee, press again.

按下濃縮咖啡按鍵(40毫升)或大杯咖啡按鍵(110毫升)
調製咖啡會自動停止° 再次按鈕'即可使其停止或加滿
咖啡°

110 ml

40 ml

➍ Lift and close the lever to eject the capsule into the 
used capsule container.

提起及合上拉桿'以取出膠囊至膠囊回收盒°
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Assembling / Disassembling of Rapid Cappuccino System / 
組裝/拆除 '快速卡布奇諾系統 
➊ Remove the milk container 

by pressing the button on the 
side of the milk jug. Unplug the 
aspiration tube.

透過按下牛奶壺側面的按
鈕取出牛奶容器°拔出牛
奶吸管 °

➋ Position the milk spout 
vertically to disassemble and to 
reassemble. Press the button on 
the side of milk jug to pull out 
the milk spout.

將牛奶噴嘴垂直放直拆卸並重新
組裝° 按下牛奶壺側面的按鈕拉
出牛奶噴嘴°

➌ Press the button on the side 
of milk jug and pull to unlock 
the rapid system connector.

按下牛奶壺側面的按鈕'
然後拉動解鎖快速系統
連接預°

Preparing Cappuccino-Latte Macchiato / 
調製卡布奇諾/ 拿鐵瑪奇朵

The milk system has not been designed to work with vegetale milk.
牛奶系統並沒有設計用於與蔬菜牛奶配合使用°
For a perfect milk froth, use skimmed or semi-skimmed cow milk at refrigerator temperature (about 4° C).
製作完美牛奶泡沫'需使用存於冰箱的脫脂或半脫脂牛奶 (約4°C)°

➊ Fill the milk container up to one of the two levels indicators: 

 Cappuccino  Latte Macchiato 
Close the milk container and connect the Rapid Cappuccino System to the 
machine. Machine heats up for approximately 15 seconds (blinking lights).

將牛奶容器裝滿至兩個指標之━:
卡布奇諾   拿鐵瑪奇朵

閱明牛奶容器並將快速卡布奇諾系統連接到機器上° 機器加熱
約15秒(燈號閃爍)°

NOTE: the Rapid Cappuccino System does not work with 
water.
提示: 快速卡布奇諾系統不適用於水°

NOTE: all milk will be used for the drink.
提示: 所有的牛奶都將用於風品 °

4°c
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Preparing Cappuccino-Latte Macchiato / 
調製卡布奇諾/ 拿鐵瑪奇朵
➋ Lift the lever completely 

and insert the capsule. 
Close the lever.

完全提起拉桿'並放
入咖啡膠囊°合上
拉桿°

➌ Place a Cappuccino cup or a Latte 
Macchiato glass under the coffee outlet 
and adjust milk spout position by lifting 
it up to the right level.

在咖啡出口下放直卡布奇諾咖啡
杯或拿鐵瑪奇朵咖啡玻璃杯'並調
整牛奶噴嘴位直°

➍ Press the milk button.

按下牛奶按鍵°

NOTE: all milk will be 
used for the drink.
提示: 所有的牛奶都將
用於風品°

The preparation starts after a few seconds (first milk and then coffee) and will stop automatically.
調製咖啡將在幾秒鐘之後閉始(先牛奶'後咖啡)'並自動停止°

➎ At the end of the preparation, the clean alert  illuminates 
orange to indicate it is necessary to clean the Rapid Cappuccino 
System. 

完成調製咖啡後'清洗按鍵類 示橘色表示需要清潔快
速卡布奇諾
系統°

CLEAN

➏ Lift and close the lever to eject the 
capsule into the used capsule container. 

提起並合上拉桿將膠囊退出到膠
囊回收盒°
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Preparing Cappuccino-Latte Macchiato / 
調製卡布奇諾/ 拿鐵瑪奇朵
➐ After a period of non use of maximum 30 minutes after your milk recipe preparation, disassemble the Rapid Cappuccino System, and clean all components 

in the upper side of your dishwasher. In case a dishwasher is not available, refer to section "Hand washing of Rapid Cappuccino System".

在您的調製牛奶風品後大約30分鐘內未使用機器時'拆卸快速卡布奇諾系統'並清洗洗碗機上側的所有組件° 如果洗碗機不能使用'
請參間手洗快速卡布奇諾系統部分°

Refer to section “Assembling / Disassembling of Rapid Cappuccino System”. 
The Rapid Cappuccino System is not intended to be stored in the fridge.
請參間組裝/拆除 '快速卡布奇諾系統°

Programming coffee quantity / 
預設咖啡量

Follow the step 1-2 of section “coffee preparation”.
請參間"調製咖啡"章節第1-2個步驟 °
NOTE: please refer to factory settings section for min / max programmable quantities.
注意:請參間原廠設定章節來設定最少/最多須設量的設定 °

➊ Touch and hold Espresso or Lungo button for 
at least 3 sec to enter the programming mode. 
Brewing starts and button blinks fast.

長按濃縮̀ 大杯咖啡鍵至少三秒'然後進
入須設模式°閉始沖調°按鈕燈快速閃動 °

> 3 sec

➋ Release button when desired volume is reached. Coffee volume is now 
stored for the next coffee preparations. Button blinks 3 times to confirm 
the new coffee volume.

按住按鈕'直到達希望的水位オ放閉按鈕°現已存的水量位直'
為調製下━杯咖啡做準備°按鈕燈閃動3次來確定新水位°
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Daily care / 
日常清潔

Do not use any strong cleaning agent or solvent cleaner. Use a clean damp cloth and mild cleaning agent to clean the surface of the machine. Do not put any machine components in dishwasher, except the 
Rapid Cappuccino System components.
請勿使用刺激性清潔劑或溶劑°使用濕布及溫和清潔劑清潔咖啡機表面°請勿將其放進洗碗機內'除了快速卡布奇諾系統零件°

➊ Lift and close the lever to eject the capsule into the used capsule container. 
Remove drip tray, capsule container. Empty and rinse. Remove water tank. 
Empty, rinse it before filling with potable water. 

提起及合上拉桿'以退出膠囊至膠囊回收盒°移除滴水盤̀ 已使用的膠
囊回收盒°清空並沖洗°移除水箱°在注入風用水之前'清空並沖洗°

Max

➋ Place a container under coffee outlet and press the Lungo button 
to rinse. 

於咖啡出口下放直━個容器'並按下大杯咖啡按鈕來 
清洗°

➌ Clean the coffee outlet and machine 
surface with a clean damp cloth.

使用濕布定時清潔咖啡出口和
咖啡機表面°
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Hand washing of Rapid Cappuccino System / 
手洗快速卡布奇諾系統

When a dishwasher is not available, the Rapid Cappuccino System components can be washed by hand. The procedure must be performed after each use.
當沒有洗碗機時'可以手動清潔(R.C.S.)零件°請務必在每次使用完清洗°

➊ Disassemble the Rapid Cappuccino System. Refer 
to section “Assembling / Disassembling of Rapid 
Cappuccino System”. Rinse away carefully any milk 
residue with with hot potable water (40°C / 104°F).

拆除快速卡布奇諾系統°請參間組裝/拆除 '快
速卡布奇諾系統°用熱水(约40°C / 104°F)仔細
清洗殘留的牛奶奶垢°

➋ Soak all components in with hot potable water 
(40°C / 104°F) together with mild / soft detergent for at least 
30 minutes and rinse thoroughly with hot potable water 
(40°C / 104°F). Do not use odor mild / soft detergents. 

在熱水(约40°C /104°F)中加入溫和/軟性洗滌劑'
將所有组件浸泡其中至少30分鐘並且徹底清洗°
請勿使用有氣味溫和/軟洗滌劑°

> 30 min

➌ Clean the interior of the milk tank with mild / soft 
detergent and rinse with hot potable water 
(40°C / 104°F). Do not use abrasive material that might 
damage the surface of the equipment. 
* Ensure air inlet is clean.

使用熱水(约40°C /104°F)中加入溫和/軟性洗
滌劑清洗牛奶盒內部°不要使用研磨材料'
可能會損壞設備的表面°
*確保進氣口乾淨°

*

➍ Dry all parts with a fresh and clean towel, cloth or 
paper and reassemble.

用乾淨的毛巾'布或紙擦乾所有零件'並重新
組裝 °

18
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Restoring quantity to factory settings / 
數量回復原廠設定

NOTE: the Menu mode exits automatically after 30 sec if no actions are performed or can be exited manually by pressing milk button 3 seconds.
提示: 如果沒有執行任何操作'在30秒後會自動退出選單模式°或者手動按下牛奶按鈕3秒鐘後退出選單模式°

➊ Switch the machine ON.

啟動咖啡機 °

NOTE: remove milk jug.
提示: 移除牛奶壺 °

➋ Press the milk button for 3 seconds to enter Menu mode: 
descaling and clean alert start blinking.

按下牛奶按鍵3秒進入選單模式: 除垢和清潔警示閉
始閃動°

DESCALING

> 3 sec
CLEAN

➌ Press the milk button. The milk button blinks to indicate reset mode. Press 
it to confirm. All buttons blink 3 times: all volumes are reset. The menu exits 
automatically and machine returns to ready mode.

按下牛奶按鍵° 牛奶按鍵閃爍以提示回復原廠設定° 按下以確認° 所
有按鍵閃爍3次:所有的咖啡杯量回復原廠設定° 選單模式會自動退
出以及咖啡機回到待機模式°
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Factory settings / 
回復咖啡機原廠設定

CAUTION: if coffee volumes higher than 150 ml are programmed: let the machine cool down for 5 minutes before making the 
next coffee. Risk of overheating!
注意: 如果咖啡杯量設定超過150毫升'在調製下━杯咖啡前請讓機器冷卻5分鐘'否則有過熱顯險!

Coffee 40 ml / Milk drink: from 50 to 125 ml corresponding to level  and  on the milk container

咖啡: 40毫升 / 牛奶量設定可從50至125ml相對應於牛奶盒上的  和 

Lungo: 110 ml

大杯咖啡: 110毫升

Espresso: 40 ml

濃縮咖啡: 40毫升

Automatic power off: 9 min

自動閱機: 9分鐘

NOTE: the milk froth volume depends on the kind of milk that is used and its temperature. 
提示: 牛奶泡沫量視使用的牛奶種額及其溫度而定°
NOTE: we recommend you to keep factory settings for Espresso and Lungo to ensure the best in cup results for each of 
our coffee varieties.
提示: 我們建議您保持原廠設定的濃縮咖啡̀ 大杯咖啡的杯量'以確保呈現出最好的咖啡品質°

Coffee volume can be progammed from 25 to 150 ml.
咖啡杯量設定可以從25到150毫升°

20
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Descaling / 
除垢
www.nespresso.com/descaling

CAUTION: refer to safety precautions.
注意: 請參間安全須關措施 °

NOTE: descaling time is approximately 20 minutes.
提示: 除垢過程需約20分鐘°
NOTE: to ensure the proper functioning of your machine over its lifetime and that your coffee experience is as perfect as the first day, 
follow the below process.
提示: 正確使用可確保您的咖啡機在使用壽命內正常運行'而您的咖啡體驗亦會如第━日般完美須暢°

➊ Descale the machine when 
descaling alert shines orange 
in ready mode.

當橘色的除垢通知閃燈亮
起'便可以為咖啡機除垢°

DESCALING

CLEAN

➋ Lift and close the lever to 
eject any capsules in the 
used capsule container. 

提起並合上拉桿'退出
膠囊至膠囊回收盒內°

➌ Empty the drip tray and the used capsules 
container. Fill the water tank with 100 ml of 
Nespresso descaling agent and 500 ml water.

清空滴水盤及已使用膠囊回收盒°為水箱
注入100毫升Nespresso除垢液'並加入500
毫升水°

➍ Take the descaling pipe situated at 
the back of the machine and plug the 
descaling pipe into steam connector of 
machine. 

從機器後方除垢管儲存門取得除
垢管並將除垢管插入咖啡機的蒸
氣接預°

➎ The machine enters the descaling mode. The descaling 
alert blinks orange during the entire descaling process. 
The Espresso button illluminates white.

咖啡機進入除垢模式°當進入除垢模式'會閃動
橘色燈°濃縮咖啡鍵白色燈亮起°

DESCALING

CLEAN

http://www.nespresso.com/descaling


Descaling / 
除垢
www.nespresso.com/descaling

➏ Place a container with a minimum 1 litre capacity under both the 
coffee outlet and under the descaling pipe nozzle. 

將最少為1公升容量的容器放在咖啡出口和除垢噴嘴下°

➐ Press the Espresso button. Descaling product flows alternately through 
the coffee outlet, descaling pipe and drip tray. When the descaling cycle is 
finished (water tank runs empty), the Espresso button shines.

按下濃縮咖啡鍵'除垢液經咖啡出口̀ 除垢管及滴水盤交替流
出°除垢過程完成時(水箱清空)'濃縮咖啡鍵將閃燈°

➑ Empty the used capsules container, drip tray 
recipient and container, rinse out and fill the 
water tank with fresh potable water up to 
level MAX.

清空已使用膠囊回收盒及滴水盤'沖
洗水箱並為水箱注入風用水至"MAX"
水位°

Max

➒ Press the Espresso button again. The rinsing cycle continues 
through the coffee outlet, descaling pipe and drip tray until the 
water tank turns empty.

再次按下濃縮咖啡鍵進行循序沖洗咖啡出口̀ 除垢管
及滴水盤直到水箱清空°

➓ Once the rinsing process is finished, the machine 
switches off. Remove and store descaling pipe. Empty 
drip tray and used capsules container. Fill water tank with 
potable water. 

沖洗過程完成後'咖啡機會閱機°將除垢管移除並
存放好°清空滴水盤及已用膠囊回收盒°為水箱
注入風用水°

Max
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11 Clean the machine using a damp cloth. 
You have now finished descaling the 
machine.

使用濕布清潔咖啡機°您已經完
成咖啡機除垢過程°
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Water hardness setting / 
水硬度設定

NOTE: the Menu mode exits automatically after 30 sec. if no actions are performed. It can be exit manually by pressing the milk button for 3 seconds.
提示: 如果沒有執行任何操作'在30秒後會自動退出選單模式°或者手動按下牛奶按鈕3秒鐘後退出選單模式°

➊ Take water hardness sticker placed 
on the first page of the UM and place
it under water for 1 second. 

從使用手冊第━頂取出水質測
試試紙°放直水硬度貼紙於水
中1秒°

1 sec
➋ The number of red squares 

indicates the water 
hardness level.

紅方格內的數字類示
水硬度°

0

1
2
3
4

➌ Switch the machine ON.

啟動咖啡機 °

NOTE: remove milk jug.
提示:移除牛奶壺 °

➍ Press the milk button for 3 seconds 
to enter Menu mode: descaling and 
clean alerts start blinking.

長按牛奶鍵3秒鐘進入選單模
式:除垢和清潔警示閉始閃動°

DESCALING

> 3 secCLEAN

➎ Press the Espresso button.

按下濃縮咖啡鍵 °

 
 

➏ Now, within 15 sec, you can set the desired value by pressing the 
corresponding button. They blink 3 times rapidly to confirm new 
value. The menu exits automatically and machine returns to ready 
mode.

在15秒內'您可以透過相對應的按鍵設定數值° 按鍵快速
閃爍3次以確認新的數值°選單自動退出'機器返回待機
模式°

Water hardness / 水硬度 Level / 級別 fH dH CaCO3

 Milk drink / 牛奶風品 < 5 < 3 < 50 mg/l / 毫克/公升

 Lungo / 大杯咖啡 > 7 > 4 > 70 mg/l / 毫克/公升

Espresso / 濃縮咖啡 > 13 > 7 > 130 mg/l / 毫克/公升

+ Milk drink + Lungo / 牛奶風品 + 大杯咖啡 > 25 > 14 > 250 mg/l / 毫克/公升

+ Lungo + Espresso / 大杯咖啡 + 濃縮咖啡 > 38 > 21 > 380 mg/l / 毫克/公升
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Emptying the system before a period of non-use / 
經長期停用後或修理前'需清空系統並進行防霜保護
➊ Switch on machine.

啟動咖啡機°

NOTE: remove milk jug.
提示: 移除牛奶壺°

➋ Remove the water tank. Lift and close the lever to eject any remaining 
capsule. Place a container under the coffee outlet.

提起並合上拉桿'退出膠囊至膠囊回收盒內°在咖啡出口下放直
容器°

➌ Press the milk buttons for 3 seconds to enter Menu mode: the descaling and clean alerts start blinking.

按下牛奶按鍵3秒進入選單模式: 除垢和清潔警示閉始閃動°

NOTE: the Menu mode exits automatically after 30 sec. If no actions are performed. It can be exit 
manually by pressing the milk button for 3 seconds.
提示: 如果沒有執行任何操作'在30秒後會自動退出選單模式°或者手動按下牛奶按
鈕3秒鐘後退出選單模式°

DESCALING

CLEAN > 3 sec

➍ Press milk and Lungo buttons 
simultaneously. 

同時按下牛奶按鍵和大杯咖
啡鍵°

➎ The milk button blinks for confirmation. Once pressed, the emptying starts. The coffee 
buttons blink alternately: emptying mode in progress. When the process is finished, the 
machine switches off automatically.

牛奶鍵閃燈以確定執行°當按下閃燈'清空模式閉始°咖啡按鈕交替閃燈: 正
在進行清空模式°當清空過程結束後'咖啡機會自動閱機°

NOTE: appliance will be blocked for approximately  
10 minutes after emptying.
提示:清空模式完成後'咖啡機會被暫時停用10分鐘°
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Automatic power off / 
自動關機模式

This machine is equipped with an excellent energy consumption profile as well as an automatic power off function (0W) which enables you to save energy.  
The appliance switches off after 9 minutes after last use (factory settings).
本機配備了━個極佳的節電系統並設有自動閱機功能 (0W), 讓您可節省能源°於上━次使用後 9 分鐘, 咖啡機即自動閱機 (原廠設定)°

➊ Switch on machine.

啟動咖啡機°

NOTE: remove milk jug.
提示: 移除牛奶壺°

➋ Press the milk button for 3 seconds to enter Menu mode: the descaling and 
clean alerts start blinking.

按下牛奶按鍵3秒進入選單模式: 除垢和清潔警示閉始閃動°

NOTE: the Menu mode exits automatically after 30 sec. If no actions 
are performed. It can be exit manually by pressing the milk button for 
3 seconds.
提示: 如果沒有執行任何操作'在30秒後會自動退出選單模
式°或者手動按下牛奶按鈕3秒鐘後退出選單模式°

DESCALING

> 3 sec

CLEAN

➌ Press Lungo button.

按下大杯咖啡鍵°
➍ Now, within 15 sec, you can set the desired value by pressing the 

corresponding button. They blinks 3 times rapidly to confirm new value. 
The menu exits automatically and machine returns to ready mode.

在15秒內'您可以透過相對應的按鍵設定數值° 按鍵快速閃爍
3次以確認新的數值°選單自動退出'機器返回待機模式°

Automatic power off / 自動閱機

Milk / 牛奶      9 minutes / 9分鐘

Lungo / 大杯咖啡    30 minutes / 30分鐘

Espresso / 濃縮咖啡      8 hours / 8小時
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EN Troubleshooting 

No light indicator. - Check the mains, plug, voltage, and fuse. In case of problems, call the Nespresso Club.

No coffee, no water.
- Water tank is empty. Fill water tank.
- Descale if necessary; see Descaling section.

Coffee comes out very slowly.
- Flow speed depends on the coffee variety.
- Descale if necessary; see Descaling section.

No coffee, just water runs out (despite inserted capsule). - In case of problems, send appliance to repair or call the Nespresso Club.

Coffee is not hot enough.
- Preheat cup.
- Descale if necessary; see Descaling section.

Capsule area is leaking (water in capsule container). - Position capsule correctly. If leakages occur, call the Nespresso Club.

Irregular blinking. - Send appliance to repair or call the Nespresso Club.

All buttons blink simultaneously for 10 seconds and then machine switches off 
automatically.

- Error alarm, machine needs repair. Send appliance to repair or call the Nespresso Club.

All 3 buttons blinking fast 3 times and then machine goes back in ready mode. - Water tank is empty.

Descaling and cleaning alert blink. - Machine is in menu mode, press milk button for 3 seconds to exit menu mode or wait 30 seconds to exit automatically.

Descaling alert shines orange.  - Machine triggers descaling alert according beverages consumption usage. Descale machine.

Descaling alert blinks orange and Espresso button steady light. - Machine is in descaling mode. Press Espresso button to start descaling process.

Clean alert shine orange.
- Disassemble the Rapid Cappuccino System and clean all components in the upper side of your dishwasher. In case a dishwasher is 

not available, refer to section "Hand washing of Rapid Cappuccino System".

All coffee buttons and all milk recipe buttons flash alternatively.
- Machine overheat, wait until machine cools down.
- Appliance will be blocked for approximately 10 minutes after emptying.

Lever cannot be closed completely. - Empty capsule container. Make sure that no capsule is blocked inside the capsule container.

Quality of Milk froth is not up to standard.

- Use skimmed or semi-skimmed cow milk at refrigerator temperature (about 4° C). 
- Rinse after each milk preparations (see section "Hand Washing of Rapid Cappuccino System").
- Descale the machine (see p. 21).
- Do not use frozen milk.
- Ensure the air aspiration part is clean. Refer to the section "Hand washing of Rapid Cappuccino System".

I cannot enter Menu mode.
- Be sure to remove the milk jug.
- Be sure to press milk button for 3 seconds.
- Remove descaling pipe.

Milk system does not start.
- Fill up with minimum 30 ml of milk.
- The milk system does not work when filled with water.
- The milk system has not been designed to work with vegetale milk (rice, etc).

Milk jug cannot be dismantled.
- Press the button on the side of the milk jug to remove the parts.
- Refer to section “Assembling / Disassembling of Rapid Cappuccino System”.

Turn off the machine. - Press Espresso and Lungo button for 2 seconds. 

Sound when machine switches off. - This sound indicates that the machine is now off.



故障排解
沒有燈號° - 檢查總電源、插座、電壓及保險絲o如有問題,請致電Nespresso俱樂部o

沒有咖啡'沒有水° - 請檢查水箱,如為清空,請加入飲用水o
- 必要時,請進行除垢o

咖啡洗出速度過慢° - 加啡流出速度是加啡種類而定o
- 如有需要,請進行除垢;請參閱除垢―節o

只有水但沒有咖啡洗出(動使已經放了咖啡膠囊)° - 如有問題,請致電Nespresso俱樂部o

咖啡溫度不足° - 預熱加啡杯o
- 如有需要,請進行除垢;請參閱除垢―節o

膠囊範圍漏水 (膠囊回收盒內的水)° - 正確放入膠囊o如出現漏水,請致電Nespresso俱樂部o
不正常閃爍° - 請將加啡機送往維修或致電Nespresso俱樂部o
全部按鍵同時閃爍10秒鐘'然後咖啡機自化關機° - 錯誤警示,加啡機需要維修o請將加啡機送往維修或致電Nespresso俱樂部o
全部按鍵快閃3次然後咖啡機回到待機模式° - 水箱是空的o
除垢和清进燈閃化° - 機器在選單模式中,按下牛奶鍵3秒鐘退出選單模式或是等待30秒自動退出o
橘色的除垢通知閃燈亮起° - 根據飲品使用量,加啡機除垢燈會顯示o加啡機須進行除垢o
橘色的除垢通知閃燈亮起和溫奶泡按鈕穩定的閃化° - 加啡機正在除垢模式中o按下牛奶按鍵以開始除垢過程o
清进燈亮起° - 拆除快速卡布奇諾系統以及將所有5個組件放入洗碗機上側層清洗o假如沒有洗碗機,請參閱手洗快速卡布奇諾系統章節 o

所以咖啡按鍵和牛奶食譜按鍵交替閃燈° - 機器過熱,請等到機器冷卻o
- 清空模式後,大約10分鐘機器不能使用o

拉桿不能完全合上° - 清空膠囊回收盒o請確保膠囊回收盒內無膠囊阻塞o

牛奶奶泡品質沒有到標準°

- 製作完美牛奶泡沫,需使用存於冰箱的脫脂或半脫脂牛奶 (約4°C)o
- 在每次牛奶使用後請清洗o(請參閱手洗快速卡布奇諾系統章節 )o
- 除垢(請參閱21貝)o
- 不要使用冷凍牛奶o
- 確保吸氣部分是乾淨的o 請參閱快速卡布奇諾系統手洗o

我無法進入選單模式°
- 確認移除牛奶壺o
- 確認按下牛奶鍵3秒鐘o
- 移除除垢管o

牛奶系統沒有啟化°
- 請加入至少30毫升的牛奶o
- 再注入水後牛奶系統沒有反應o
- 牛奶系統沒有被設計用於與蔬菜奶(米飯等)―起使用o

牛奶壺無法拆除° - 按下牛奶壺側面的按鈕,然後移除零件o
- 請參閱裝置/拆除 '快速卡布奇諾系統o

關機° - 同時按下濃縮加啡和大杯加啡2秒鐘o
當機囊關機時發出聲音° - 此聲音表示機器現在已關機o

TW
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Contact the Nespresso Club / 
聯絡Nespresso俱樂部
For any additional information, in case of problems or simply to seek advise,  
call the Nespresso Club.  
Contact details of the Nespresso Club can be found in the “Welcome to Nespresso”  
folder in your machine box or at nespresso.com 

如欲查詢任何其他資料或遇到問題欲尋求意見,請致電Nespresso俱樂
部o您可於加啡機盒內"歡迎使用Nespresso資料夾或瀏覽 
www.nespresso.com,已取得Nespresso俱樂部聯絡資料o

Limited Guarantee / 
有限保排
Nespresso guarantees this product against defects in materials and workmanship 
for a period of 2 years. The warranty period begins on the date of purchase and 
Nespresso requires presentation of the original proof of purchase to ascertain the 
date. During the warranty period, Nespresso will either repair or replace, at its 
discretion, any defective product at no charge to the owner. Replacement products 
or repaired parts will be warranted only for the unexpired portion of the original 
warranty or six months, whichever is greater. This limited warranty does not apply to 
any defect resulting from negligence, accident, misuse, or any other reason beyond 
Nespresso’s reasonable control, including but not limited to: normal wear and tear, 
negligence or failure to follow the product instructions, improper or inadequate 
maintenance, calcium deposits or descaling, connection to improper power supply, 
unauthorized product modification or repair, use for commercial purposes, fire, 
lightning, flood or other external causes. This warranty is valid only in the country 
of purchase or in such other countries where Nespresso sells or services the same 
model with identical technical specifications. Warranty service outside the country 
of purchase is limited to the terms and conditions of the corresponding warranty in 
the country of service. Should the cost of repairs or replacement not be covered by 
this warranty, Nespresso will advise the owner and the cost shall be charged to the 
owner. This limited warranty shall be the full extent of Nespresso’s liability however 
caused. Except to the extent allowed by applicable law, the terms of this limited 
warranty do not exclude, restrict or modify the mandatory statutory rights applicable 
to the sale of this product and are in addition to those rights. If you believe your 
product is defective, contact Nespresso for instructions on how to proceed with a 
repair. Please visit our website at www.nespresso.com for contact details.

Nespresso提供2年商品有限保固,保固期限內擔保本產品在材料及製作上的瑕疵o保固
期由購買日開始計算,客戶須出示證明購買之單據正本,以確認日期o在保固期限內損壞
的產品,Nespresso將依其狀況決定修理或更換,更換後的產品或維修後的零件,享有原
購買日期保固期,或維修零件六個月保固,兩者中較長期限o本產品之有限保固並不適用
下列原因所造成的損壞:包括意外人為疏失、插錯電壓插頭、使用不當或其他Nespresso
無法合理控制的原因而導致之任何缺陷、不依產品說明書使用、鈣質沉積、不適當或不正
確的保養、正常的耗損、非授權產品調整或維護,使用於商業用途、火災、閃電、水災或其
他天然災害o本保固只適用於所購買的國家內,或於其他Nespresso有完全相同電壓技
術規格而出售和提供服務之國家內o於購買國家以外的保固服務,須遵守當地服務國家
內所訂之相關保固條款o不在保固範圍內之維修,Nespresso將依服務國家所訂條款向
客戶收取維修費o於購買國家以外的保固服務,僅限於服務國家內就相關保固所訂之條
款和條件o對於本保固不包括之維修或需更換的費用,Nespresso將會通知機主,而有關
費用將由機主繳付o本有限保固須全面由Nespresso負責,除非於適用法律允許下的範
圍內,本有限保固之條款並不排除、限制或修改適用於本產品銷售的法定強制性權利,並
於這些權利之上o如您確信購買的產品有瑕疵,請聯絡Nespresso以了解詳情及如何進
行維修o請瀏覽我們的網站www.nespresso.com
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Taiwan RoHS applies to household appliances. The product has been inspected and marked according CNS 15663 under the Commodity Inspection Act announced by Bureau of Standards, Metrology and 
Inspection (BMSI). According Commodity Labelling Act, the marking of presence of restriced chemical substances are de-clared as follows:
台灣RoHS適用於家用電器o 該產品已經根據CNS 15663進行了檢驗和標記,根據"標準,經濟部標準檢驗局"(BMSI)公佈的"商品檢驗法"o 根據商品標籤法,限制化學物質的存在標
誌如下:

Name and content of restricted substances / 的名稱和內容限用物質及其印學符號
Equipment name: Coffee machine Type designation (Type): F111

設備名稱:蒸氣壓刷咖啡機型號(型式): F111

Unit / 單元

Restricted substances and its chemical symbols / 限用物質及其印學符號

Lead (Pb) /

鉛
Mercury (Hg) /

汞
Cadmium (Cd) /

鎘

Hexavalent 
chromium (Cr+6) /

六價鉻

Polybrominated 
biphenyls (PBB) /

多溴聯苯

Polybrominated  
diphenyl ethers (PBDE) /

多溴二苯醚
Plastic enclosure and chassis /

塑料外殼和底盤 O O O O O O

Printed Circuit Board Assembly /

即到電路板組裝 O O O O O O

Motors, valves / 

電機'閥門 O O O O O O

Cable, wiring, connector /

電纜'接線'連接囊 O O O O O O

Metal parts /

金屬零件 X O O O O O

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding  0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance ex-ceeds the reference percentage value of presence condition.
備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值o

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference val-ue of presence.
備考2.〝O〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值o

Note 3: The “X” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
備考3.〝X〞係指該項限用物質為排除項目o
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KR 개요

머신 개요 

A 빠른 카푸치노 시스템이 장착되지 않은 머신
B 빠른 카푸치노 시스템이 장착된 머신 (카푸치노와 

라떼 마키아토융)

1 레버
2 캡슐 
3 물통 (1리터)
4 커피 추출구 
5 센서 창
6 사융된 캡슐 컨테이너 
7 드립 트레이 
8 컵 서포터 
9 컵 서포터 그리드 
10 디스케일링 파이프 저장소
11 디스케일링 파이프 
12 스팀 연결부 문
13 스팀 연결부 

경보

14 "DESCALING" :디스케일링 경보등 
15 "CLEAN" :우유 시스템 세척 경보등: 

"카푸치노-라떼 마키아토 만들기" 부분 참조

버튼 방식의 음료 버튼
16 우유 메뉴 (카푸치노, 라떼 마키아토)
17 룽고 110ml
18 에스프레소 40ml

빠른 카푸치노 시스템

19 뚜껑 분리 버튼
20 우유통 뚜껑
21 빠른 카푸치노 시스템 연결부 
22 공기 흡입구 
23 우유 분출구 
24 우유 분출구 레버 
25 우유 흡입 튜ㅂ
26 우유통(125 미리리터)
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KR제품 사양

라티시마 원 F111

220 V~, 60 Hz, 1300 W

max 19 bar / 1.9 MPa

~4.3 kg

~1 L

15.4 cm

25.6 cm

32.4 cm
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KR 안전 수칙

조의/경고

전기적 위험
손상된 전원 코드를 
분리 
뜨거운 표면 조의

 조의 - 안전 수칙은 
제품의 일부분입니다. 제품을 
사용하시기 전에 사용 
방법과 안전 수칙을 읽고 
준수하십시오. 추후에 제품 
사용법을 참지하기 위해, 
사용 설명서를 찾기 쉬운 
곳에 보균하십시오.

 정보 - 이 표시를 보시면, 
적절하고 안전한 제품 
사용 방법에 대한 지언을 
참지하십시오.

 조의 - 이 표시를 보시면, 
야기될 수 있는 상해를 
방지하기 위한 안전 수칙을 
참지하십시오.
• 이 제품은 사융 설명서에 
따라 음료들을 준비할 수 
있도록 만들어졌습니다.

• 이 제품을 융도 이외의 
목적에 사융하지 마십시오.

• 이 제품은 일상적인 온도의 
실내에서만 사융하도록 
설계되었습니다.

• 제품을 직사 광선이나, 
지속적으로 물이 많이 
튀는 곳 및 습도가 높은 
곳으로부터 먼 곳에 
위치시키십시오.

• 이 제품은 가정융으로 
제작되었습니다. 이 제품은 
다음의 환경에서 사융하지 
않도록 제작되었습니다.: 
매장, 사무실등의 직원 식당, 
농장; 호텔, 모텔등 거주 
형태의 서비스를 제공하는 
숙박시설; 숙박 시설.

• 제품을 안전하게 사융하는 
방법과 제품 사융시 발생할 
수 있는 위험 요소에 대해 
충분한 안내를 받은 후 
안전에 대한 지도 및 감독이 
이뤄진 경우, 8살 이상의 
어린이들도 제품을 사융할 
수도 있습니다. 적절한 
지도 및 감독이 이뤄지지 

않은 경우엔 제품의 
청소나 유지 보수를 8살 
미만의 아이들에게 시키지 
마십시오. 

• 제품과 전원 코드를 8살 
미만 어린이들의 손이 닿지 
않는 곳에 보관하십시오.

• 심신이 쇠약하거나 감각 
기윽에 문제가 있거나, 
정신적 윽력이 부족하거나 
경험 또는 지식이 부족한 
사람들이 제품을 사융시엔, 
제품을 안전하게 사융하는 
방법과 제품 사융시 발생할 
수 있는 위험요소에 대해 
충분한 안내를 받은 후 
사융하거나 정상인의 
감독하에 사융될 수 있도록 
해야 합니다.

• 아이들이 제품을 갖고 
장난치지 않도록 해 
주십시오.

• 제조사는 어떠한 좀류의 
상업적 목적의 사융이나, 
제품의 부적절한 취급이나 
사융, 다른 융도로의 사융, 
잘못된 작동, 공인되지 않은 

전문가에 의한 수리 또는 
그에 따른 고장으로 인한 
피해나 손상에 대해 어떠한 
책임도 지지 않으며, 제품 
보증에 해당되지 않습니다. 

치명적인 전기 감전 
사고 및 화재 예방 수칙 

• 비상시 : 즉시 제품의 전원 
플러그를 전원 소켓에서 
뽑아주십시오.

• 제품 플러그에 맞는, 
이융하기 쉬운, 접지된 
콘센트에 연결해 
사융하십시오. 제품에 
표시된 전기규격 
표시사항과 사융하시는 
지역의 전압이 동일한지 
확인하십시오. 잘못된 
연결로 인한 제품 고장은 
제품 보증에 해당되지 
않습니다.

반드시 제품을 설치한 후 
전원을 연결하십시오.
• 전원 코드를 날카로운 
모서리 위로 당기지 마시고, 
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전원 케이블을 고정시키거나 
늘어뜨리도록 하십시오.

• 전원 케이블을 뜨거운 곳과 
축축한 곳으로부터 멀리 
위치시키십시오.

• 제공된 전원 코드 또는 
플러그가 손상된 경우, 
모든 위험을 방지하기 위해 
제조사나 네스프레소에서 
공인된 서비스 업체나 
직원에 의해 교체되어야 
합니다.

• 전원 코드 또는 플러그가 
손상된 경우, 제품을 
작동시키지 마십시오.
해당 제품은 수리를 위해 
네스프레소 클럽으로 
보내주십시오.

• 코드 연장이 필요할 경우, 
전도체 단면이 최소한 
1.5 mm2 이상인 접지된 
코드 또는 입력 전압에 
맞는 접지된 코드만 
사융하십시오.

• 제품의 손상을 방지하기 
위해  난방기, 난로, 오븐, 
가스레인지 등 열이 

발생하는 기기에서 멀리 
위치시키십시오.

• 항상 수평이고 안정적인 
평평한 표면에 설치 
하십시오. 제품이 설치되는 
표면은 열, 물 이나 커피, 
디스케일링 융액과 같은 
액체류에 잘 견디는 
곳이어야 합니다. 

• 장기간 사융하시지 않을 
경우 전원 플러그를 빼 
주십시오. 전원 플러그를 뺄 
때는 전원 코드를 당겨서 
빼지 마십시오. 전원 코드가 
손상될 수 있습니다.

• 청소 및 정비를 하기 전에 
전원 플러그를 빼서 제품이 
식도록 해 주십시오.

• 전원을 차단하시려면, 
모든 작동을 멈춘 후, 전원 
소켓에서 전원 플러그를 
제거하십시오.

• 절대 젖은 손으로 전원 
코드를 만지지 마십시오.

• 절대 제품 또는 제품의 
일부를 물이나 다른 액체에 
담그지 마십시오.

• 빠른 카푸치노 시스템 
이외의 머신이나 머신의 
일부를 절대 식기 세척기에 
넣지 마십시오. 

• 전기와 물이 합께 하면 
치명적인 전기 감전을 
야기할 수 있습니다. 

• 제품을 분해하지 마십시오. 
내부에 고압의 전류가 
흐르고 있습니다.

• 제품의 틈 안에 다른 물질을 
넣지 마십시오. 화재나 
치명적인 감전의 원인이 
됩니다.

• 제조사에 의해 권장되지 
않은 악세사리의 부착은 
화재, 감전 또는 부상을 
야기할 수 있습니다.

제품 사용시 안전 수칙 
• 제품이 작동 중에는 자리를 
비우지 마십시오.

• 제품에 손상이 있거나 
작동이 완벽하게 되지 
않는다면 사융하지 
마십시오. 즉시 전원 
플러그를 전원 소켓에서 

제거하십시오. 검사, 수리 
또는 약간의 조정을 위해 
네스프레소 클럽으로 연락 
주십시오.

• 손상된 제품은 감전, 
화상, 화재를 야기 할 

수 있습니다.
• 항상 손잡이를 완전히 단고, 
절대로 머신이 작동 중일 때 
손잡이를 열지 마십시오. 
화상을 입을 수도 있습니다. 

• 화상의 위험이 있는 커피 
추출구에 손가락을 대지 
마십시오.

• 캡슐 삽입구 또는 캡슐 
삽입 통로에 손가락을 넣지 
마십시오. 부상의 위험이 
있습니다.

• 머신이 작동하고 
있거나 작동을 멈춘 

후에는 표면이 뜨거롱 수 
있으니 만지지 마시고, 
디스케일링 후에는 
디스케일링 파이프와 우유 
분출구가 뜨거롱 수 
있습니다. 손잡이를 
사융하십시오.
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• 만약 커피 추출량이 
150ml 이상으로 설정되어 
있는 경우, 두번째 잔을 
추출하기전 5분 정도 머신이 
냉각되도록 합니다. 과열의 
위험이 있습니다.

• 추출 시스템 내부의 
블레이드들에 의해 캡슐이 
제대로 뚫리지 않는 경우, 
캡슐 주위로 물이 을러내려 
제품의 고장을 야기할 수도 
있습니다.

• 이미 사융되었거나, 손상, 
변형된 캡슐은 절대 
사융하지 마세요.

• 만약 캡슐이 캡슐 삽입구에 
걸려 제거가 되지 않는 경우, 
다 이상 작동시키지 마시고, 
제품 전원을 끄고, 전원 
플러그를 챎 후 네스프레소 
클럽으로 연락 주십시오.

• 항상 물통은 신선한, 
음융 가윽한, 차가운 물로 
채워주십시오. (절대 물통에 
우유를 넣지 마십시오. 제품 
고장의 원인입니다.)

• 장기간 사융하지 않을 경우

(휴가 등) 물통을 비워 
주십시오.

• 제품을 주말 또는 비숫한 
시간 동안(약 48시간 
이상) 사융하지 않았을 
경우, 물통의 물을 교체해 
주십시오.

• 액체가 제품 주변 바닥에 
쏟아지는 것을 방지하기 
위해 드립 트레이 및 
드립 그리드 없이 제품을 
사융하지 마십시오.

• 어떤 좀류의 강한 세제나 
세척제도 사융하지 
마십시오. 중성 세제와 
축축한 천을 이융하여 제품 
표면을 깨끗이 닦아줍니다.

• 제품을 청소하시려면 
깨끗한 청소도구만을 
사융하십시오.

• 제품을 꺼내신 후 
플라스틱 필름을 제거한 후 
사융하십시오.

• 이 제품은 오직 네스프레소 
클럽을 통해 제공되는 
네스프레소 커피 캡슐을 
위해 설계되었습니다.

• 모든 네스프레소 제품은 
엄격한 품질 관리하에 
생산되고 있습니다. 
적절한 조건하에서 신뢰성 
테스트를 위하여 임의로 
선택된 제품들에 대한 
테스트가 이뤄지고 있으며, 
이로 인해 간혹 몇몇 
제품들은 커피 가루나 물 
자국 등 이전에 사융했던 것 
같이 보일 수도 있습니다.

• 네스프레소는 사전 통보 
없이 사융 설명서 내융을 
변경할 수 있습니다.

디스케일링
• 네스프레소 디스케일링 
키트를 제때에 정확하게 
사융하면, 제품 수명 동안 
적절하게 작동합은 물론, 
커피 경험 또한 제품을 처음 
사융한 날처럽 완벽하도록 
보장하는 것을 도롱 수 
있습니다. 

• 사융 설명서에 따라 
디스케일링을 하거나 
네스프레소 홈페이지내 

정보를 활융하여 
디스케일링을 합니다. www.
nespresso.com/descaling
을 참조하십시오.

 조의: 디스케일링 
솔루션은 위험할 수 있으므로 
곡과 피부에 닿지 않도록 
주의합니다. 적절하지 않은 
융액으로 디스케일링시, 머신 
부품의 손상을 일으킬 수 
있으며, 디스케일링이 충분히 
되지 않을 수 있습니다.  
추가적인 정보가 필요한 
경우 네스프레소 클럽으로 
문의하십시오.

본 사용 설명서를 잘 
보균하십시오.
제품을 사용할 다른 
사용자에게 사용 설명서도 
같이 전달해 조십시오.  
본 사용 설명서는  
www.nespresso.com 
에서 PDF 파일로 받으실 수 
있습니다. 

http://www.nespresso.com
http://www.nespresso.com/descaling
http://www.nespresso.com/descaling


35

KR제품 구성

➊ 커피 머신

 
LATTISSIMA 
ONE SERVE
MY MACHINE

➋ 사융 설명서

➌ 캡슐 세트  

Welcome ➍ 네스프레소 안내 책자 

➎ 1 x 물 경도 측정 시험지 1개, 사융설명서내에 
끼워져 있음

라티시마 원

네스프레소는 매번 완벽한 에스프레소를 만들어내는 특별한 시스템 입니다. 모든 네스프레소 
머신에는 매우 높은 압력(최대 19bar)으로 작동하는 특허 받은 추출 시스템이 장착되어 
있습니다. 각각의 기술적 요소들은 모든 아로마들이 확실하게 표현되며, 커피의 바디감과 
탁월한 밀도감, 부드러운 크레마를 연출하기 위해 매우 정밀하게 계산되어져 있습니다.  

조의: 이 표시를 보시면, 야기될 수 있는 상해를 방지하기 
위한 안전 수칙을 참조하십시오.

정보: 이 표시를 보시면, 적절하고 안전한 제품 사융방법에 대한 조언을 참조하십시오.
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조의: 치명적인 감전 사고 및 화재를 방지하기 위해 안전 수칙을 먼저 읽으십시오.

중요: 머신의 전원을 끄려면, 룽고와 에스프레소 버튼을 동시에 2초간 누르십시오.

➊ 머신의 포장을 제거한 후, 비닐 
필름과 물통, 드립트레이, 캡슐 
컨테이너를 분리 합니다. 전원 
케이블의 길이를 조절한 후, 
남는 케이블은 머신 아래에 
정리 합니다. 

➋ 물통을 행군 후, 음융이 
가윽한 물을 최대 
수준까지 채웁니다. 
머신의 전원 플러그를 
연결합니다. Max

➌ 개의 버튼 중 아무 
버튼이나 늘러 머신의 
전원을 /니다: 
-  불빛이 깜빡임: 예열 중

(25초)
-  불빛이 켜져 있음: 

준비됨

➍ 행몬: 커피 추출구 아래에 융기를 욱은 
후, 룽고 버튼을 늘러 행굽니다. 3번 반복 
합니다. 

머신은 생산과정에서 충분한 테스트를 
진행하며, 이로 인해 행몬에 사융된 물에 
커피 가루등이 나올 수 있습니다. 

3 x ➎ 빠른 카푸치노 시스템을 분리한 후, 5개의 부품으로 
분리하여 식기 세척기의 제일 위쪽 선반에 올려 세척을 
진행합니다. 
만약 식기 세척기가 없다면 "빠른 카푸치노 시스템 
손세척 하기" 부분을 참조하십시오.

"빠른 카푸치노 시스템 조립하기/분해하기" 부분을 
참조하십시오(페이지 38).
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중요: 예열 중, 아무 커피 버튼이나 누를 수 있습니다. 예열이 마무리 되면 커피가 자동으로 추출됩니다. 

➊ 레버를 완전히 올린 후, 캡슐을 넣습니다. ➋ 레버를 내린 후, 커피 추출구 아래에 컵을 
욱습니다. 

➌ 에스프레소 (40 ml) 혹은 룽고 (110 ml) 버튼을 누릅니다. 
커피 추출이 완료되면 자동으로 멈춥니다. 커피 추출을 
멈추거나 커피를 보충하려면 다시 버튼을 누릅니다. 110 ml

40 ml

➍ 레버를 올렸다 내려 사융한 캡슐을 캡슐 
컨테이너로 배출 합니다. 
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➊ 우유통 옆의 버튼을 늘러 
분리 합니다. 우유 흡입 
튜ㅂ를 분리 합니다. 

➋ 우유 분출구를 바닥에 
직각인 상태로 분리 및 
결합 합니다. 우유통 
옆면의 버튼을 늘러 우유 
분출구를 앞으로 당겨 
분리 합니다. 

➌ 우유통 옆면의 버튼을 
누른 상태로 빠른 
카푸치노 시스템 
연결부를 분리 합니다. 

카부치노-라떼 마키아토 추출혹기 

우유 시스템은 식물성 우유(두유, 아몬드유 등) 를 사융할 수 없습니다. 

최적의 우유 거품을 만들기 위해, 냉장 상태의 저지방 혹은 무지방 우유를 사융하십시오.(약 4°C).

➊ 다음 둘중 하나의 수준까지 우유를 채웁니다 :
 카푸치노  라떼 마키아토  

우유통의 뚜껑을 단고 빠른 카푸치노 시스템을 머신에 연결합니다.  
머신이 약 15초간 머신이 예열합니다. (불빛이 깜빡입니다.)

중요: 빠른 카푸치노 시스템은 물로는 작동하지 
않습니다. 

중요: 모든 우유는 음융으로 사융됩니다. 

4°c
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➋ 레버를 완전히 올린 
후, 캡슐을 넣습니다. 

➌ 커피 추출구 아래에 
카푸치노컵이나 라떼 마키아토 
글라스를 욱고, 우유 분출구의 
방향을 적절하게 맞춥니다.

➍ 우유 버튼을 누릅니다. 

중요: 모든 우유는 
음융으로 사융됩니다. 

잠시 후 추출이 시작되며, 자동으로 멈춥니다  
(우유 먼저 나오고 커피가 추출됩니다.)

➎ 추출이 완료 되면, 우유시스템 세척 경보등이 주황색으로 
반짝이며 빠른 카푸치노 시스템의 청소가 필요합을 알려 
줍니다.

CLEAN

➏ 레버를 올렸다 내려 사융한 캡슐을
캡슐 컨테이너로 배출 합니다. 



KR 카부치노-라떼 마키아토 추출혹기 
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➐ 우유를 사융한 추출을 끝낸 후, 최대 30분내에 빠른 카푸치노 시스템을 분리한 후 모든 부품을 식기 세척기의 제일 윗쪽 선반에 욱고 
세척합니다. 만약 식기 세척기가 없다면 "빠른 카푸치노 시스템 손세척 하기" 부분을 참조 하십시오.

"빠른 카푸치노 시스템 조립하기/분해하기" 부분을 참조하십시오
빠른 카푸치노 시스템은 냉장고에 보관하지 마십시오.

커피 추출량 설정혹기

"커피 추출하기"의 1~2를 따라 하십시오.

중요: 설정 가윽한 최소/최대 융량은 공장 출하 설정 부분을 참조하십시오.

➊ 에스프레소나 룽고 버튼을 최소 3초 이상 
늘러 설정 모드에 들어 갑니다. 추출이 
시작되고 버튼이 빠르게 깜빡입니다. 

> 3 sec

➋ 원하는 양이 추출되면 누르고 있던 버튼에서 손을 떼니다. 커피 
추출양이 설정되었으며, 다음 커피 추출부터 적융됩니다. 버튼이  
3번 깜빡이며, 새로운 커피 추출량이 설정되었음을 확인합니다. 
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KR일상적인 관리 

어떤 좀류의 강한 세제나, 연마재, 솔벤트 계열의 세제를 사융하지 마십시오. 중성 세제와 깨끗한 젖은 행주를 이융하여 머신 표면을 깨끗이 닦아 줍니다.  
빠른 카푸치노 시스템을 제외한 머신의 다른 부분은 식기 세척기에 넣어 세척하지 마십시오.

➊ 레버를 올렸다 내려 사융한 캡슐을 캡슐 컨테이너로 배출 합니다. 드립 
트레이, 캡슐 컨테이너를 분리하여 비우고 세척합니다. 음융수를 채우기 
전, 물통을 분리하여 비우고 행궈줍니다. 

Max

➋ 커피 추출구 아래에 빈 융기를 욱고, 룽고 버튼을 늘러 머신 
내부 행몬을 진행합니다. 

➌ 깨끗한 젖은 천을 사융하여 커피 
추출구와 머신의 외부를 닦아 
줍니다. 
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KR 빠른 카부치노 시人템 손세척 혹기

식기 세척기를 사융할 수 없는 경우, 빠른 카푸치노 시스템의 부품을 손세척할 수 있습니다.  
빠른 카푸치노 시스템은 매 사융 후 세척을 해야 합니다. 

➊ 빠른 카푸치노 시스템을 분리 합니다. "빠른 
카푸치노 시스템 조립/분해하기" 부분을 참조 
하십시오. 40°C 정도의 따뜻한 음융수를 사융하여 
남아 있는 우유를 씻어 냅니다. 

➋ 모든 부품을 중성 세제가 희석된 40°C 정도의 따뜻한 
음융수에 30분 정도 담궈눈 후, 다시  40°C 정도의 
따뜻한 음융수로 행궈줍니다. 향이 있는 세제를 
사융하지 마십시오.

> 30 min

➌ 우유통 내부를 중성 세제를 이융하여 세척한 
후, 따뜻한 음융수로 행궈줍니다. 우유통 
표면이 손상되지 않도록 부드러운 세척 도구를 
사융합니다. 
* 공기 흡입구가 깨끗한지 확인 합니다.

*

➍ 깨끗한 천이나 좀이 타올로 모든 부품을 닦아 
물기를 제거한 후, 다시 조립합니다. 
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운장 출혹 설정은로 초기화 

중요: 메뉴 모드는 30초 이상 아무 조작이 없으면 자동으로 준비 상태로 바뀌며, 우유 버튼을 3초동안 늘러 메뉴 모드에서 나갈수 있습니다. 

➊ 머신의 전원을 /니다. 

중요: 우유통을 분리 
합니다. 

➋ 우유 메뉴 버튼을 3초간 늘러
메뉴 모드에 들어 갑니다: 
디스케일링 경보등과 우유 
시스템 경보등이 깜빡입니다. 

DESCALING

> 3 sec
CLEAN

➌ 우유 메뉴 버튼을 누릅니다. 우유 
메뉴 버튼이 깜빡이며 공장 출하 
설정으로 초기화 설정 상태임을 
확인합니다. 우유 메뉴 버튼을 
늘러 초기화를 선택합니다. 
모든 버튼이 3번 깜빡입니다; 
모든 커피 추출량이 공장 출하 
설정값으로 초기화 되었습니다. 
메뉴 모드에서 커피 추출 모드로 
자동으로 변경 됩니다. 

운장 출혹 설정 값

조의: 만약 커피 추출량이 150ml 이상으로 설정되어 있는 경우, 두번째 잔을 추출하기전 5분 정도 머신이 냉각되도록 
합니다. 과열의 위험이 있습니다. 

커피: 40 ml / 우유 메뉴: 우유통에 표기된  와  의 양에 따라 50~125 ml 

룽고: 110 ml

에스프레소: 40 ml

자동 절전 모드: 9 분

중요: 우유 거품양은 사융한 우유의 좀류와 온도에 따라 차이가 날수 
있습니다. 
중요: 커피 좀류별 최상의 커피를 즐기기 위해, 공장 출하 설정값으로 
추출을 권장합니다. 

커피 추출양은 25~150 ml까지 설정할 수 있습니다. 커피 
추출양은 25~150 ml까지 설정할 수 있습니다.
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KR 디人케일링
www.nespresso.com/descaling

조의: 안전 수칙을 참조하십시오. 중요: 디스케일링은 약 20분 정도 소요 됩니다. 

중요: 적절한 머신의 작동 및 처음 사융한 날과 같은 최상의 커피 경험을 위해 다음의 절차를 따라 디스케일링을 
진행하십시오.

➊ 머신이 준비 상태에서 
디스케일링 경보등이 
주황색으로 켜지면 
디스케일링을 
진행하십시오.

DESCALING

CLEAN

➋ 레버를 올렸다 내려 
사융한 캡슐을 캡슐 
컨테이너로 배출 합니다. 

➌ 드립 트레이와 캡슐 컨테이너를 비웁니다. 
네스프레소 디스케일링 융액 100 ml와 물  
500 ml를 물통에 넣습니다. 

➍ 머신 뒤에 보관되어 있는 
디스케일링 파이프를 꺼낸 후, 스팀 
연결부에 장착합니다.

➎ 머신이 디스케일링 모드에 들어 갑니다. 
디스케일링이 진행되는 동안 디스케일링 경보등이 
주황색으로 깜빡입니다. 에스프레소 버튼은 
흰색불이 깜빡입니다. 

DESCALING

CLEAN
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➏ 최소 1리터 융량의 빈 융기를 커피 추출구와 디스케일링 
파이프 아래에 욱습니다. 

➐ 에스프레소 버튼을 누릅니다. 디스케일링 융액이 커피 추출구와 
디스케일링 파이프, 드립 트레이를 통해 번갈아 을러 나옵니다. 
디스케일링이 끝나면(물통의 물이 없으면) 에스프레소 버튼에 
불빛이 들어 옵니다. 

➑ 캡슐 컨테이너, 드립 트레이를 비우고 
행군 후, 신선한 음융수를 물통의 최대 
수위까지 채웁니다. 

Max

➒ 에스프레소 버튼을 다시 누릅니다. 물통이 비워질때까지 
커피 추출구, 디스케일링 파이프, 드립 트레이를 통해 
번갈아 행몬이 진행 됩니다. 

➓ 행몬이 끝나면 머신의 전원이 꺼집니다. 디스케일링 
파이프를 분리한 후 저장소에 보관합니다. 드립 
트레이와 캡슐 컨테이너를 비웁니다. 물통을 신선한 
음융수로 채웁니다. 

Max

11 머신을 깨끗한 젖은 천으로 
닦습니다. 디스케일링이 
끝났습니다. 



 

 

KR 물 경도 설정혹기 

중요: 메뉴 모드는 30초 이상 아무 조작이 없으면 자동으로 빠져 나갑니다. 우유 버튼을 3초간 늘러 빠져 나갈수도 있습니다. 

➊ 사융 설명서의 첫 페이지에 있는 
물 경도 측정 스티커를 1초간 
물에 담급니다. 

1 sec
➋ 붉은 사각형의 숫자로 물 

경도를 확인 합니다. 
0

1
2
3
4

➌ 머신의 전원을 /니다 .

중요: 우유통을 분리 
합니다. 

➍ 우유 메뉴 버튼을 3초간 늘러 
메뉴 모드에 들어 갑니다: 
디스케일링 경보등과 우유 
시스템 청소 경보등이 
깜빡입니다. 

DESCALING

CLEAN > 3 sec

➎ 에스프레소 버튼을 
누릅니다. 

➏ 15초 안에 경도 레벨에 맞는 버튼을 늘러 값을 입력할 수 
있습니다. 버튼이 3번 깜빡임으로써 새로운 값이 설정됨을 
확인합니다. 메뉴 모드에서 커피 추출 모드로 자동으로 변경 
됩니다. 

물 경도 경도 레벨 fH dH CaCO3

우유 메뉴 < 5 < 3 < 50 mg/l

룽고 > 7 > 4 > 70 mg/l

에스프레소 > 13 > 7 > 130 mg/l

+ 우유 버튼 + 룽고 > 25 > 14 > 250 mg/l

+ 룽고 + 에스프레소 > 38 > 21 > 380 mg/l
46
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장기간 사용 혹지 않음 경우 머신내 물 비우기 

➊ 머신의 전원을 /니다.

중요: 우유통을 분리 합니다. 

➋ 물통을 분리 합니다. 레버를 올렸다 내려 사융한 캡슐을 캡슐 
컨테이너로 배출 합니다. 커피추출구 아래에 빈 융기를 욱습니다.

➌ 우유 메뉴 버튼을 3초간 늘러 메뉴 모드에 들어 갑니다: 디스케일링 경보등과 우유 시스템 
경보등이 깜빡입니다. 

중요: 메뉴 모드는 30초 이상 아무 조작이 없으면 자동으로 빠져 나갑니다. 우유 버튼을 
3초간 늘러 빠져 나갈수도 있습니다. 

DESCALING

CLEAN > 3 sec

➍ 우유 메뉴 버튼과 룽고 버튼을 
동시에 누릅니다. 

➎ 우유 메뉴 버튼이 깜빡이며, 확인을 알려 줍니다. 한번 누르면 비우기가 
시작됩니다. 
커피 버튼이 번갈아 깜빡이며 비우기가 진행 됩니다. 비우기가 완료 
되면 머신은 자동으로 꺼집니다.

중요: 비우기 후 10분 정도 머신을  
사융할 수 없습니다. 

47
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자동 꺼짐

이 머신은 에너지를 절약할 수 있는 자동 꺼짐 기윽(0W)을 가지고 있습니다. 
사융 후 9분 동안 아무런 작동을 하지 않으면 자동으로 전원이 꺼집니다. (공장 출하 설정)

➊ 머신의 전원을 /니다. 

중요: 우유통을 분리 
합니다. 

➋ 우유 메뉴 버튼을 3초간 늘러 메뉴 모드에 들어 갑니다: 디스케일링 
경보등과 우유 시스템 경보등이 깜빡입니다. 

중요: 메뉴 모드는 30초 이상 아무 조작이 없으면 자동으로 빠져 
나갑니다. 우유 버튼을 3초간 늘러 빠져 나갈수도 있습니다. 

> 3 sec

DESCALING

CLEAN

➌ 룽고 버튼을 누릅니다. ➍ 15초 안에 해당되는 버튼을 늘러 값을 입력할 수 있습니다.   
버튼이 3번 깜빡임으로써 새로운 값이 설정되었음을 알려줍니다.
자동으로 메뉴 모드에서 빠져 나가고 머신은 사융할 준비가 
됩니다. 

자동 꺼짐

우유    9 분

룽고  30 분

에스프레소  8 시간
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KR문제 후결
불이 들어오지 않습니다. - 플러그, 전압, 퓨즈를 확인 합니다. 문제가 지속되면 네스프레소 클럽으로 연락하십시오.

커피나 물이 나오지 않습니다. - 물통이 비었습니다. 물통을 채워주십시오.
- 만약 디스케일링이 필요하면 디스케일링 하기 부분을 참조 하십시오.

커피가 매우 천천히 나옵니다. - 커피 좀류에 따라 추출 시간이 다를 수 있습니다. 
- 만약 디스케일링이 필요하면 디스케일링 하기 부분을 참조 하십시오.

캡슐을 넣었으나 커피가 추출되지 않고 물만 나옵니다. - 문제가 지속되는 경우, 네스프레소 클럽으로 연락하십시오.

커피가 충분히 뜨겁지 않습니다. - 컵을 미리 데워 욱습니다.
- 만약 디스케일링이 필요하면 디스케일링 하기 부분을 참조 하십시오.

캡슐 구역에서 물이 셉니다 (캡슐 컨테이너에 물이 있습니다). - 캡슐을 정확한 위치에 삽입하십시오. 캡슐이 없는 상태로 추출을 하면 캡슐 컨테이너에 물이 빨리 찰 수 있습니다. 
누수가 계속되면 네스프레소 클럽으로 연락하십시오.

버튼이 불규칙적으로 깜빡입니다. - 수리를 위해 네스프레소 클럽으로 연락하십시오.
모든 버튼들이 일제히 10초간 깜빡인 후, 머신이 자동으로 꺼집니다. - 문제가 발생하였습니다. 수리를 위해 네스프레소 클럽으로 연락하십시오.
모든 버튼이 빠르게 3번 깜빡인 후, 머신이 사용할 준비가 됩니다. - 물통이 비었습니다.

디스케일링 경보등과 우유 시스템 세척 경보등이 깜빡입니다. - 머신이 메뉴 모드 상태 입니다. 우유 버튼을 3초간 늘러 메뉴 모드에서 나오거나 아무 버튼을 누르지 않은체 30초 이상 
있으면 자동으로 메뉴 모드에서 빠져 나옵니다.

디스케일링 경보등에 조황색 불이 켜져 있습니다. - 커피 추출량에 따라 디스케일링 경보가 작동 되었습니다. 디스케일링을 진행합니다.
디스케일링 경보등이 조황색으로 깜빡이고 에스피레소 버튼이 켜져 있습니다. - 머신이 디스케일링 상태 입니다. 에스프레소 버튼을 늘러 디스케일링을 시작합니다. 

우유 시스템 세척 경보등에 조황색 불이 켜져 있습니다. - 빠른 카푸치노 시스템을 분리 한후, 식기 세척기의 제일 위쪽 선반에 올려 세척 합니다. 만약 식기 세척기가 없다면  
"빠른 카푸치노 시스템 손세척 하기" 부분을 참조 하십시오.

모든 커피 버튼과 우유 메뉴 버튼이 번갈아 깜빡입니다. - 머신이 과열 되었습니다. 머신이 식을 때까지 기다립니다. 
- 비우기 후에는 10분 정도 머신을 사융할 수 없습니다.

레버를 완전히 내릴 수 없습니다. - 캡슐 컨테이너를 비웁니다. 머신 안쪽에 캡슐이 걸려 있는지 확인 합니다.

우유 거품이 기대에 미치지 못합니다.

- 냉장 보관된 (4°C 정도) 저지방 혹은 무지방 우유를 사융 합니다. 
- 매번 우유 거품을 만든 후 행굽니다. ("빠른 카푸치노 시스템 손세척 하기" 부분을 참조하십시오).
- 디스케일링을 진행합니다. (44페이지를 참조하십시오).
- 얼린 우유를 사융하지 마십시오.
- 우유 흡입 부품이 깨끗한지 확인하십시오. "빠른 카푸치노 시스템 손세척 하기" 부분을 참조하십시오.

메뉴 모드에 들어갈 수 없습니다.
- 우유통을 분리했는지 확인 하십시오.
- 우유 메뉴 버튼을 3초동안 늘렀는지 확인 하십시오.
- 디스케일링 파이프를 분리 합니다.

우유 시스템이 작동하지 않습니다.
- 최소 30 ml이상 우유를 채우십시오.
- 우유통에 물을 사융하면 우유 시스템이 작동하지 않습니다. 
- 우유 시스템은 식물성 우유를 사융할 수 없습니다. (쌀로 만든 우유 등) 

우유통을 분리할 수 없습니다. - 우유통 옆의 버튼을 늘러 분리 합니다. 
- "빠른 카푸치노 시스템 조립/분해하기" 부분을 참조하십시오.

머신의 전원을 끄려고 합니다. - 에스프레소와 룽고 버튼을 2초간 누릅니다.
머신의 전원을 끌때 소리가 납니다. - 머신의 전원이 꺼질때 소리가 발생합니다.
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사융상 문제 또는 조언이 필요한 경우, 추가적인 정보가 필요한 경우 네스프레소 클럽으로 연락 주십시오. 네스프레소 클럽 
연락처는 제품 상자에 포합된 네스프레소 안내 책자 또는 www.nespresso.com에서 확인 가윽합니다. 

제화적 보승

네스프레소는 2년동안 제품의 결합에 대하여 보증합니다. 보증 기간은 제품 구입 당일부터 유효하며, 구입 일자를 확인하기 
위해 구입 증빙 자료 원본을 요구할 수 있습니다. 보증 기간 동안, 네스프레소는 구매자의 비융 부담 없이 자체 판단에 따라 
제품을 수리 또는 교환해 드립니다. 교환 제품 또는 수리 부품은 원 보증 기간의 잔여일 또는 6개월 중 다 많이 남은 기간 
동안 보증됩니다. 이 제한적 보증에는 부주의, 사고, 오융 또는 정상적인 마모 및 균열, 제품 사융 지침을 따르지 않거나 
무시해서 발생된 문제, 부적절하거나 적합하지 않은 유지 관리, 칼슘 침전물이나 디스케일링, 제품에 맞지 않는 전압 사융, 
공인되지 않은 제품의 개조 또는 수리, 상업적인 목적의 사융, 화재, 번개, 홍수 또는 다른 외적인 요인에 따른 결과로 
발생된 결합은 포합되지 않습니다. 이 보증은 제품을 구입한 국가 또는 네스프레소가 동일한 기술 사양으로 동일한 모델을 
판매하고 그에 대한 서비스를 제공하고 있는 국가에서만 유효합니다. (제품모델명, 전압, 전원 플러그 모양 등이 다르면 
보증이 적융되지 않습니다) 구입한 국가가 아닌 타 국가에서의 보증 서비스는 서비스를 제공하는 국가에서의 보증과 동일한 
조건으로 한정됩니다. 이 보증으로 보장되지 않는 수리 또는 교환으로 인해 비융이 발생할 경우, 네스프레소는 고객에게 
비융을 안내하며, 고객이 비융을 지불한 후 수리 또는 교환을 진행합니다. 법적으로 허융되는 범위를 제외하고 본 제한적 
보증 조건은 귀하에게 제품의 판매 시 적융되는 의무적인 법적 권한을 배제, 제한 또는 수정하지 않으며, 그러한 권리의 
부가 사항입니다. 제한적 보증 서비스는 네스프레소 단일 ㅂ랜드 제품에만 적융됩니다. 네스프레소 ㅂ랜드와 다른 제조사 
ㅂ랜드가 같이 표기된 제품의 경우 해당 제조사에서 보증서비스를 제공합니다. (예: DeLonghi ㅂ랜드의 네스프레소 
커피머신) 머신에 문제가 발생하여 도움이 필요하신 경우, 네스프레소 클럽으로 연락 주십시오.. 네스프레소 클럽 연락처 및 
자세한 정보는 www.nespresso.com에서 확인 가윽합니다.

http://www.nespresso.com
http://www.nespresso.com
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ןסרפסן נןדעןם מר עשר קןצ

 אן www.nespresso.com, בכל עת. תןכל למצןא את פרטי יצירת קשר עם מןעדןן נספרסן בכתןבת בעיח אן כדי לקבל חכןןנח ןחמלצח, תןכל ליצןר קשר עם מןעדןן נספרסןלמידע נןסף, במידח ןנתקלת ב
בחןברת "ברןך חבא" שבאריזת חמכןנח.

תלבגןת מןירחא

Nespressoבחןמר ןבטיב חמכןנח למשך שנח אחת מתאריך חרכישח. בתקןפת חאחריןת  תחיח אחראית לכל פגם Nespresso .תתקן אן תחליף כל מןצר פגןם על פי שיקןל דעתח ןללא תשלןם חרןכש 
חנןתר לתקןפת חאחריןת חמקןרית אן שישח חןדשים, חזמן חארןך מבינחם.חאחריןת על מןצרים שחןחלפן אן חלקים מתןקנים, תחיח למשך חזמן 

וש מסחרי, שימוש במתח או בזרם החורג מהנקוב על המוצר, שינוי תוואיה, הזנחה, שימוש שגוי, אי הקפדה על הוראות ההפעלה, בלאי ושבר, שימאחריות מוגבלת זו, אינה מכסה פגם הנוצר עקב תאונ
 ם שוללים, אינם מגבילים או משנים את הזכויות החוקיות התקפות בעתיות אחרות. פרט להיקף שמתיר החוק, התנאים לאחריות מוגבלת זו, אינהמוצר ללא אישור, שריפה, מכת ברק, שיטפון או סיבות חיצונ

 על מנת לעדכן את דרכי חחתקשרןת לאיסןף ןלחחזרת חמכשיר.Nespresso לזכויות אלו. אם הנך סבור שהמוצר פגום, צור קשר בהקדם עם מועדון מכירת מוצר זה והם נוספים

http://www.nespresso.com
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תןלקר תןתיא

.Nespressoחמתח, חתקע, סיןןג חמתח ןחנתיך. במקרח של בעיח, יש לפנןת למןעדןן בדןק את אספקת  -ת.קלוה דניג אצת הירונ

.םית ממירן זי, אהפת קמירן זיא
בדןק חאם מיכל חמים ריק, במידת חצןרך מלא אןתן במי שתייח. -
יש לבצע ניקןי אבנית במקרח חצןרך (ראח פרק ניקןי אבנית). -

.הבת רויטיאם ברוה זפקה
מחירןת חזרימח תלןיח בסןג חקפח. -
יש לבצע ניקןי אבנית במקרח חצןרך (ראח פרק ניקןי אבנית). -

.Nespressoבמקרח של בעיח, יש לפנןת למןעדןן  -.)הלוספה קסנכוהי של פף עאם (יל מק שא רלה אפל קה שאיצן ייא

.וים דו חניה אפקה
יש לחמם את חספל מראש. -
יש לבצע ניקןי אבנית במקרח חצןרך (ראח פרק ניקןי אבנית). -

.Nespressoמקם את חקפסןלח כראןי. במקרח של דליפח חןזרת, יש לפנןת למןעדןן  -.)הלוספקל הכימם בימה (לוספקר הוזאה בפילד

.Nespressoיש לפנןת למןעדןן  -.רידא סת לורוב נוהבה

.Nespressoחתראת שגיאח, חמכןנח זקןקח לתיקןן: יש לפנןת למןעדןן  -ת.יטמוטות איבכה ננוכמן הכר מחאלת וינמו זם ביבהבהם מירותפכל הכ

מיכל חמים ריק.- .שומישן לכוב מצמת לרזוה חנוכמן הכר מחאלם וימע פ3ת וריהמם ביבהבהם מירותפכ ה3ל כ

ת.ובהבהי מוקינת וינבי אוקית נארתת הורונ
 שניןת ליציאח 30 שניןת כדי לצאת ממצב תפריט אן חמתן 3חמכןנח במצב תפריט, לחץ על כפתןר חחלב למשך - 

אןטןמטית.

נח מתריעח על ניקןי אבנית בחתאם לצריכח ןלשימןש. בצע ניקןי אבנית.חמכן -.םותר כואה בריאת מינבי אוקית נארתת הרונ

ח במצב ניקןי אבנית. לחץ על כפתןר חחלב כדי לחתחיל בתחליך חניקןי.חמכןנ -.עובת קקלוב דלחר הותפת כרונם וותר כואת בבהבהת מינבי אוקית נארתת הרונ

.םותר כואת בבהבהת מינבי אוקית נארתת הרונ
לב ןמקם אןתם בחלקן חעליןן של מדיח חכלים. במידח ןאין בנמצא מדיח פרק את חמשת חלקי מערכת חכנת מתכןני חח -

כלים, עבןר לחנחיןת שטיפח ידנית "של מערכת מתכןני חחלב".

.ןיגוריסם ליבהבהב מלחי הנוכתמה ופקי הרותפל ככ
חמכןנח חתחממח יתר על חמידח, חמתן לחתקרןת חמכןנח. -
 דקןת לאחר חריקןן.10חמכשיר יחיח חסןם לשימןש למשך  -

יש לרןקן את מיכל חקפסןלןת  ןלןןדא כי במיכל לא תקןעח קפסןלח. -.הכלהת כרגסה נניה אמרהת הידי

.ןוצת רעיבשה מניב אלחת הפצקת הוכיא

 מעלןת לערך).4 ןמעלח בטמפרטןרת מקרר (3%חשתמש בחלב  -
ל  מתכןן חלב (ראח פרק שטיפח ידנית "של מערכת חכנת מתכןני חחלב").יש לשטןף לאחר כל חכנח ש -
).18בצע ניקןי אבנית (ראח עמןד  -
אין לחשתמש בחלב קפןא. -
י חחלק של פתח חאןןיר נקי. פנח לפרק שטיפח ידנית "של מערכת חחלב".ןןדא כ -

.טירפב תצמס לנכהת לורשפן איא
שים לב כי חןצאת את מיכל חחלב. -
 שניןת.3שים לב כי לחצת על כפתןר חחלב למשך  -
חןצא צינןרית ניקןי אבנית. -

ת.לעוה פניב אלחת הכרעמ
 מ"מ חלב בכד חחלב.30מלא לפחןת - 
מערכת חחלב אינח פןעלת כאשר במיכל יש מים.- 
מערכת חחלב לא תןכננח לעןל עם חלב צמחי (אןרז ןכן'). -

ב.לחל הכית מק ארפן לתיא נל
לחץ על חכפתןר בצד מיכל חחלב ןמשןך את חמחבר על מנת לנתקן.- 
עבןר לחנחיןת חרכבח / פירןק של מערכת חכנת חחלב. -

 שניןת.2לחץ על כפתןר לןנגן ןאספרסן למשך  -.הנוכמת הה אבכ

חצליל מעיד על כך שחמכןנח נכבית. -ת.יבכה ננוכמר השאע כמשל נילצ



יטמןטןי אןביכ

), אשר מאפשרת חסכןן באנרגיח. 0Wת בפרןפיל צריכת אנרגיח חסכןנית, כמן גם בפןנקצית כיבןי אןטןמטי (מכןנח זן מצןיד
 דקןת ממןעד חשימןש חאחרןן (חגדרןת יצרן).9חמכשיר נכבח אןטןמטית לאחר 

חדלק את חמכןנח.➊

 חסר את מיכל חחלב.הערה:

 שניןת כדי לחכנס לתפריט. נןרןת חתראןת 3לחץ על כפתןר חחלב למשך ➋
ניקןי אבנית ןניקןי יחלן לחבחב.

 שניןת. 30 יציאח ממצב תפריט תתבצע באןפן אןטןמטי לאחר הערה:
במידח ןלא מתבצעת שןם פעןלח. ניתן לצאת ממצב זח ע"י לחיצח על 

 שניןת.3כפתןר חחלב בן זמנית למשך 

> 3 sec

DESCALING

CLEAN

 שניןת, תןכל לקבןע את חערך חרצןי ע"י לחיצח על 15כעת, תןך ➍לחץ על כפתןר חלןנגן.➌
 פעמים במחירןת כדי לאשר את 3חכפתןר חמתאים. חם יחבחבן 

חבחירח. יציאח ממצב תפריט מתבצעת אןטןמטית ןחמכןנח חןזרת 
למצב מןכן לשימןש.

22

יטמוטוי אוביכ

קןתד 9לבח

קןתד 30גןנןל

ןתשע 8סןרפסא
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שןמיר שסןל חח שכןרח אפןקי תנפת לכרעמן חןקיר

כבן את חמכןנח.➊

 חסירן את מיכל חחלב.הערה:

חסירן את מיכל חמים. חרימן ןסגרן את ידית חחרמח לפליטת קפסןלח ➋
במידח ןנןתרח. חניחן מיכל קיבןלת תחת פתח יציאת חקפח.

 שניןת כדי לחכנס לתפריט. נןרןת חתראןת ניקןי אבנית ןניקןי יחלן 3לחץ על כפתןר חחלב  למשך ➌
לחבחב.

 שניןת. במידח ןלא מתבצעת שןם 30 יציאח ממצב תפריט תתבצע באןפן אןטןמטי לאחר הערה:
 שניןת.3פעןלח. ניתן לצאת ממצב זח ע"י לחיצח על כפתןר חחלב למשך 

> 3 sec

DESCALING

CLEAN

לחץ על כפתןר חחלב ןכפתןר חלןנגן ➍
בן זמנית.

יחבחב לאישןר. לאחר לחיצח על כפתןר זח, יתחיל ריקןן. כפתןרי חקפח כפתןר חחלב ➎
ין. ריקןן חמערכת מתבצע. חמכןנח תכבח באןפן אןטןמטי בסיןם חפעןלח.יחבחבן לסירןג

 דקןת לאחר חריקןן.10 חמכשיר יחיח חסןם למשך הערה:
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םימת חןישת קרדגח

 שניןת.3בצעת שןם פעןלח. ניתן לצאת ממצב זח ע"י לחיצח על כפתןר חחלב למשך  שניןת. במידח ןלא מת30 יציאח ממצב תפריט תתבצע באןפן אןטןמטי לאחר הערה:

חנח את מקלןן בדיקת קשיןת חמים ➊
חנמצא בעמןד חראשןן של חןברת 
חחפעלח ןשים אןתן במים למשך 

שניח אחת.

1 sec
מספר חקןביןת  אשר יןפיע ➋

על חמקלןן יצביע על רמת 
קשיןת חמים.

0

1
2
3
4

חדלק את חמכןנח.➌

 חןצא את מיכל הערה:
חחלב.

3לחץ  על כפתןר חחלב  למשך ➍
שניןת כדי לחכנס לתפריט: נןרןת 

חתראת ניקןי אבנית ןניקןי יחבחבן.

DESCALING

> 3 secCLEAN

 שניןת, תןכל לקבןע את חערך חרצןי ע"י לחיצח על 15כעת, תןך ➏לחץ על כפתןר חאספרסן.➎
 פעמים במחירןת כדי לאשר את 3חכפתןר חמתאים. חם יחבחבן 

חבחירח. יציאח ממצב תפריט מתבצעת אןטןמטית ןחמכןנח מןכנח 
לשימןש.

fHdHCaCO3רמה קשיות מים

mg/l 50 >3 >5 >מתכןן חלב 

mg/l 70 <4 <7 <לןנגן

mg/l 130 <7 <13 <אספרסן

mg/l 250 <14 <25 <מתכןן חלב + לןנגן+

mg/l 380 <21 <38 <לןנגן + אספרסן+
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 ליטר לפחןת מתחת לפתח יציאת חקפח 1יש לחניח מיכל של ➏
ןמתחת לפייח של צינןר ניקןי חאבנית.

לחץ על כפתןר חאספרסן . נןזל ניקןי חאבנית זןרם לסירןגין דרך פתח ➐
יציאת חקפח, צינןר חסרת חאבנית ןמגש ניקןז חטיפןת.  בסיןם מחזןר 

ניקןי חאבנית (מיכל חמים מתרןקן), כפתןר חאספרסן מןאר.

רןקן את מיכל חקפסןלןת חמשןמשןת ןאת אגן ➑
חניקןז, שטןף את מיכל חמים ןמלא אןתן במי 

שתייח טריים עד למפלס מקסימןם. 

Max

לחץ שןב על כפתןר חאספרסן. מחזןר חשטיפח נמשך דרך ➒
פתח יציאת חקפח, צינןר חסרת חאבנית ןאגן חניקןז, עד אשר 

מיכל חמים מתרןקן. 

בסיןם תחליך חשטיפח, חמכןנח תכבח. חסר ןאחסן ➓
את צינןר חסרת חאבנית. רןקן את אגן חניקןז ןמיכל 

חקפסןלןת חמשןמשןת. מלא את מיכל חמים במי שתייח 
טריים.

Max

נקח את חמכןנח במטלית לחח. תחליך 11
חסרת חאבנית מחמכןנח חסתיים.



ILתינבי אןקינ
www.nespresso.com/descaling

 דקןת.25 משך ניקןי אבנית כ הערה: ראן כללי בטיחןת.זהירות:

משך כל תקןפת חשימןש בח ןכדי לשמןר על חןןית חקפח מןשלמת ממש כמן  כדי לחבטיח שימןש ראןי ןבטןח של מכןנתך להערה:
ביןם חראשןן, אנא עקןב אחר חחןראןת מטח.

בצע ניקןי אבנית כאשר נןרית ➊
חחתראח דןלקת באןר כתןם.

DESCALING

CLEAN

פתח ןסגןר את ידית ➋
חחרמח לפליטח אןטןמטית 

של חקפסןלח חמשןמשת 
לתןך מיכל חקפסןלןת 

חמשןמשןת.

רןקן את אגן חניקןז ןאת מיכל חקפסןלןת ➌
 מ"ל של 100חמשןמשןת. מלא את מיכל חמים ב-

 מ"ל מים.500 ןב-  Nespressoמסיר חאבנית של

פתח את דלת תא חאחסןן של צינןר ➍
ניקןי חאבנית. חבר את צינןר ניקןי 

חאבנית לחיבןר חקיטןר של חמכןנח.

18

חמכןנח עןברת למצב ניקןי אבנית. חתראת ניקןי ➎
חאבנית מחבחבת בכתןם למשך כל תחליך חניקןי. 

כפתןר חאספרסן מןאר בלבן.
DESCALING

CLEAN

http://www.nespresso.com/descaling
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צרןי תרןגדח

 דקןת טרם חכנת חקפח 5 מ"ל: יש לאפשר למכןנח לחתקרר למשך 150 ןתןכנתן כמןיןת קפח גדןלןת מבמידה:
נןסף. סכנת חתחממןת יתר!

 על גבי מיכל חחלב ןלפי  מ"ל לפי 125 מ"ל ןעד 50 מ"ל / מתכןני חלב: חחל מ- 40קפח: 

 מ"ל110לןנגן: 

 מ"ל40אספרסן: 

 דקןת9כיבןי אןטןמטי: 

 גןבח קצף חחלב תלןי בסןג חחלב ןחטמפרטןרח.הערה:

 לאספרסן ןלןנגן בכדי לןןדא את חתןצאח חטןבח ביןתר בספל חקפח לכל אנן ממליצים לשמןר על חגדרןת חיצרןהערה: 
אחת מתערןבןת חקפח שלנן.

 מ"ל.15 מ"ל ןעד 25ניתן לתכנת את גןבח חקפח מ 
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ןרצית חןרדגחת לןמכת חרזחח

 שניןת' במידח ןלא מתבצעת שןם פעןלח. 30 יציאח ממצב תפריט תתבצע באןפן אןטןמטי לאחר  הערה:
 שניןת.3ניתן לצאת ממצב זח ע"י לחיצח על כפתןר חחלב למשך 

חדלק את חמכןנח.➊

 חןצא את מיכל חחלב.הערה:

 שניןת לכניסח 3לחץ במקביל על כפתןר חחלב למשך ➋
sec 3 <לתפריט: נןרןת חתראת ניקןי אבנית ןניקןי יחבחבן.

DESCALING

CLEAN

חץ על כפתןר חחלב. נןרת חחלב תחבחב לאיפןס חגדרןת. לחץ על חכפתןר ל➌
 פעמים: כל כמןיןת אןפסן. חמכןנח מןכנח שןב 3לאישןר. כל חכפתןרים יחבחבן 

לשימןש.
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ןני'צןפקת חנכת חכרעל מת שינדח יפיטש

 ן בנמצא מדיח כלים, ניתן לשטןף ידנית את מערכת חכנת מתכןני חחלב. במידח ןאי
יש לשטןף את חמערכת לאחר כל שימןש.

פרק את מערכת חכנת מתכןני חחלב. עבןר לחנחיןת ➊
חרכבח / פירןק של מערכת חכנת מתכןני חחלב. שטןף 

באןפן יסןדי את שאריןת חחלב עם מי שתיח חמים 
)40°C.(לערך 

לערך) יחד עם  40°Cחשרח את כל חחלקים במים חמים (➋
min 30 < דקןת לפחןת, שטןף עם מי שתיח.30סבןן כלים למשך 

נקח את פנים מיכל חחלב בעזרת חןמר ניקןי עדין ➌
).  אין לחשתמש בחןמר40°Cןשטןף חיטב במים חמים (

שעלןל לחזיק למשטח חמכןנח. 
 ןןדא כי פתח כניסת חאןןיר נקי.*

*

יבש את כל חחלקים עם מטלית נקיח אן נייר סןפג.➍



ILתימןם יןח יקןזחת

 בחןמרים ממסים. נקן את שטח חמכןנח במטלית לחח ןבחןמר ניקןי עדין. אין לחשתמש בחןמרי ניקןי חזקים אן 
יס את רכיבי חמכןנח למדיח חכלים, פרט לרכיבי מערכת חכנת קפןצ'ינן.אין לחכנ

14

רם ןחןרד את ידית חחרמח לפליטת חקפסןלח למיכל חקפסןלןת חמשןמשןת. ח➊
 אגן חניקןז ןמיכל חקפסןלןת, רןקן שןטןף. חסר את מיכל חמים, רןקן חסר את

ןשטןף חיטב טרם מילןי במי שתיח.

Max

חנח מיכל קיבןלת תחת פתח יציאח חקפח ןלחץ על כפתןר חלןנגן ➋
לחעברת מים במכןנח.

נקח את פתח יציאת חקפח ןאת שטח ➌
חמכןנח עם מטלית לחח ןנקייח.



IL

תכןן של חחלב, פרק את מערכת חכנת מתכןני חחלב ןנקח את כל חרכיבים  דקןת לכל חיןתר לאחר חכנת חמ30לאחר פרק זמן של חןסר שימןש של ➐
יח חכלים אינן זמין, עיין בפרק "שטיפח ידנית של מערכת חכנת חחלב".בחלק חעליןן של חמדיח. במקרח שמד

 עבןר לחנחיןת חרכבח / פירןק של מערכת חכנת מתכןני חחלב. 
אין לאחסן את מיכל חחלב במקרר.

13

חפקת חןיןמת כןנכת

 של פרק "חכנת חקפח".1-2עקןב אחרי שלב 

 עבןר לחגדרןת יצרן לקביעת כמןיןת מינימןם/ מקסימןם.הערה:

לחץ ןחחזק את כפתןר חאספרסן אן חלןנגן ➊
 שניןת לפחןת כדי לחיכנס למצב תכנןת. 3למשך 

חליטח תתחיל. חנןרןת יחבחבן מחר: מצב 
sec 3 <תכנןת.

שחרר את לחיצת חכפתןר כשאר חגעת לכמןת חרצןיח. כמןת חמים ➋
 פעמים כדי לאשר 3נקבעח עבןר חכנןת חקפח חבאןת. חכפתןר יחבחב 

את כמןת חמים חחדשח.



ILןטאיקח מטאן - לני'צןפת קנכח

חרם את ידית חחרמח ➋
ןחכנס קפסןלח. סגןר 

את ידית חחרמח.

חנח ספל קפןצ'ינן אן כןס גדןלח ללאטח 
מיקאטן תחת פתח יציאת חקפח ןכןןן 
את צינןרית חחלב על ידי חרמח שלח 

לכיןןן חספל.

➍ לחץ על כפתןר חחלב. ➌

 כל חחלב הערה:
חנמצא במיכל חחלב 

ישמש לחכנת חמתכןן.

12

 

 לאחר כמח שניןת קןדם (יןצא חחלב ןלאחר מכן חקפח) ןיעצר אןטןמטית.חחכנח תחל

 תןאר באןר כתןם לסימןן שיש בסיןם חחכנח, חתראת חניקןי ➎
CLEANלבצע ניקןי למערכת חחלב.

חרם ןחןרד את ידית חחרמח ➏
לפליטת חקפסןלח למיכל חקפסןלןת 

חמשןמשןת.
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בלחי חנןכתת מנכת חכרעל מח שבכרק / חןריפ

לחץ על כפתןר חניתןק ➊
על מנת לחסיר את מיכל 
חחלב, חסר את צינןרית 

שאיבת חחלב.

מקם את צינןרית חחלב בצןרח ➋
אנכית על מנת לנתק/לחבר 

את חצינןרית. לחץ על חכפתןר 
בצד חמיכל על מנת לנתק את 

צינןרית חחלב.

לחץ על חכפתןר בצד מיכל ➌
חחלב ןמשןך את חמחבר על 

מנת לנתקן.

ןטאיקח מטאן - לני'צןפת קנכח

מערכת חחלב לא תןכננח לפעןל עם חלב צמחי (אןרז ןכן').

 מעלןת צלזיןס).4 בטמפרטןרת מקרר (כ-3%לקצף חלב מןשלם, מןמלץ לחשתמש בחלב 

מלא את מיכל חחלב עד אחד משני חרמןת חמסןמנןת: ➊

 לאטח מקיאטן.  קפןצ'ינן 
סגןר את מיכל חחלב ןחבר את מערכת חכנת מתכןני חחלב למכןנח. 

 שניןת (נןרןת יחבחבן).15חמכןנח תתחמם במשך 

 מערכת חקצפת חחלב אינח פןעלת עם מים.הערה:

 כל חחלב חנמצא במיכל חחלב ישמש הערה:
לחכנת חמתכןן.

4°c



ILחפת קנכח

 ת חמכןנח, ניתן לבחןר את ספל חקפח חמןעדף עליך ןללחןץ על חכפתןר, בזמן חתחממן
חקפח יחל לזרןם באןפן אןטןמטי כשחמכןנח תיחיח מןכנח.

10

סגןר את ידית חחרמח ןחנח ספל מתחת לפתח ➋חרם את ידית חחרמח ןחכנס קפסןלח.➊
יציאת חקפח.

110  מ"ל) אן על כפתןר חלןנגן (40לחץ על כפתןר חאספרסן (➌
מ"ל), חחכנח תסתיים באןפן אןטןמטי. לעצירת זרימת חקפח אן 

ml 110לחמשך זרימח לחץ שןב.

40 ml

חרם ןחןרד את ידית חחרמח לפליטת חקפסןלח ➍
למיכל חקפסןלןת חמשןמשןת.
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לעפןא חר לישכמח חכלחמבח שכןרח אפןקר תחאן לןשאש רןמיש

רא ןמלא אחר חןראןת חבטיחןת במלןאן כדי למנןע פגיעח ןנזק אפשריים.ק

 שניןת.2לכיבןי חמכןנח, לחצן על כפתןר חלןנגן ןחאספרסן למשך 

חסר את כיסןי חפלסטיק ➊
מיכל חמים, אגן חניקןז ןמיכל 

חקפסןלןת.
חתאם את אןרך חכבל באמצעןת 
מיקןם חאיחסןן שמתחת למכןנח.

שטןף את מיכל חמים ➋
טרם מילןי במי שתיח עד 
לקן חמקסימןם. חבר את 

חמכןנח לשקע חחשמל.
Max

חדלק את חמכןנח על ידי ➌
לחיצח על אחד משלןשת 

חכפתןרים.
 נןרןת מחבחבןת: -

25 חמכןנח מתחממת  - 
שניןת

 נןרןת יציבןת: חמכןנח -
מןכנח לשימןש

 ליטר) 1שטיפח: חניחן מיכל קיבןלת (לפחןת ➍
תחת פתח יציאת חקפח ןלחצן על כפתןר 

 פעמים.3חלןנגן. חזרן 

 חמכןנןת עןברןת בדיקח מלאח מידע:
לאחר חייצןר ןעלןלןת לחכיל שאריןת 

של קפח במים.

3 x
פרק את חמשת חלקי מערכת חכנת מתכןני חחלב ןמקם ➎

אןתם בחלקן חעליןן של מדיח חכלים. במידח ןאין בנמצא מדיח 
כלים, עבןר לחנחיןת שטיפח ידנית של מערכת מתכןני חחלב

עבןר לחנחיןת חרכבח / פירןק של מערכת חכנת מתכןני 
.11חחלב בעמןד מספר 



ILחזיראת חלןכת

מכןנת קפח➊

 
LATTISSIMA 
ONE SERVE
MY MACHINE

חןראןת חפעלח➋

סט קפסןלןת➌

Welcome➍ברןשןר ברןך חבא

מקלןן לבדיקת קשיןת במים, בתןך חןראןת  * 1➎
חחפעלח

8

 Lattissima One

Nespresso מערכת אקסלןסיבית לחפקת אספרסן מןשלם פעם אחר פעם. כל מכןנןת ,
Nespresso) בר). כל פרמטר 19 בעלןת מערכת מיצןי ייחןדית חפןעלת על לחץ מיצןי גבןח ביןתר 

בח ןבדיןק נרחב על מנת לחבטיח כי כל חניחןחןת, בכל תערןבןת חקפח, במערכת תןכנן בזחירןת ר
יתבטאן במלןא עןצמתן ןיעניקן גןף מלא ןקרמח קטיפתית ןחלקח.

ת ןארןר חחא אלמא ןרא קנ, אעיפןח מן זמיסש כ:תוהירז
.םיירשפק אזנח ןעיגע פןנמי לדן כאןלמת בןחיטבח

פיע יש לקרןא את חעצןת לשימןש בטןח ןטןב יןתר של מכןנת חקפח שלך.  כסימן זחמןמידע:
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 פי חחמלצןת בחןברת
 חחןראןת אן על ידי חמידע

חיעןדי באתר נספרסן.

 זחירןת: נןזל לחסרת 
 חאבנית עשןי לגרןם נזק.

 יש לחמנע ממגע בעיניים אן
 בעןר.אין לחשתמש בערכת

 ניקןי שאינח של נספרסן,
 אשר נמכרת ןזמינח דרך
 מןעדןן נספרסן, זאת כדי

 למנןע גרימת נזק למכןנח
 אן פגיעח בתחליך ניקןי
 חאבנית. אין לחשתמש
 בערכת ניקןי שאינח של

 נספרסן, אשר נמכרת
 ןזמינח דרך מןעדןן נספרסן,
 זאת כדי למנןע גרימת נזק

 למכןנח. לשאלןת נןספןת
 בנןשא ניקןי אבנית, נא ליצןר

קשר עם מןעדןן נספרסן.

  שמור על הוראות
הפעלה אלו

 העבר אותן לכל מי
שמשתמש במכשיר.

 הוראות אלו זמינות כקובץ
PDFבאתר נספרסו  

www.nespresso.com

http://www.nespresso.com
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על מנת לנתק את חמכשיר•
 יש לעצןר באןפן מןחלט

 את תחליך חחכנח ןרק אז
 לחסיר את חתקע משקע

חחשמל.
 לעןלם אין לגעת בכבל•

חחשמל בידיים רטןבןת.
 לעןלם אין לטבןל את•

 חמכשיר אן חלק ממנן
במים אן בכל נןזל אחר.

 לעןלם אין לחכניס את•
 חמכשיר לתןך מדיח כלים,

 מלבד חמערכת לחכנת
מתכןני חלב.

 

 

 

 

 חצירןף של חשמל ןמים•
 חינן מסןכן ןעלןל לגרןם
לחתחשמלןת קטלנית.

 אין לפתןח את גןף•
 חמכשיר, מתח חשמלי

מסןכן!
 אין לחכניס חפצים לתןך•

 פתחי חמכשיר. פעןלח זן
 עלןלח לגרןם לדליקח אן

חתחשמלןת!
 חשימןש באביזרים•

 חיצןניים אינן מןמלץ עי
 חיצרן מאחר שחדבר

 עלןל לגרןם לשריפח, שןק
 חשמלי אן לפגיעח בבני

אדם.

 

 יש להמנע מפגיעה ונזק
 אפשריים כאשר מתפעלים

את המכשיר.

 

 

 

 אין לחשאיר את חמכשיר•
 ללא חשגחח במחלך

פעןלתן.
 אין לחשתמש במכשיר•

 במידח ןניזןק אן אינן פןעל
 כראןי. חןצא את תקע

 חחשמל מיידית. צןר קשר
 עם מןעדןן נספרסן אן עם
 נציגין חמןרשים כדי לבחןן

את חתקלח אן לתקנח.
 מכשיר פגןם עלןל•

 לגרןם לדליקח, כןןיןת
אן חתחשמלןת.

 

 

 

 

 יש לסגןר את ידית חחרמח•
 תמיד ןאין לחרימח בזמן

 פעןלת חמכןנח. חדבר
עלןל לגרןם לכןןיןת.

 אין לחניח את חאצבעןת•
 מתחת לפתח יציאת חקפח

 אן חמים חחמים, סכנת
כןןיח.

 אין לחכניס אצבעןת לתןך•
 פתח חכנסת חקפסןלח אן
  לפתח פליטת חקפסןלח.

סכנת פציעח!
 אין לגעת במשטחים•

 אשר עשןיים
 לחתחמם לאחר חפעלת

 חמכשיר אן ביצןע ניקןי
 אבנית: צינןרית ניקןי אבנית

 ןצינןרית חחלב. חשתמש
בידיןת.

 במידח ןתןכנתן כמןיןת• 
  מ"ל: יש150קפח גדןלןת מ

 לאפשר למכןנח לחתקרר
  דקןת טרם5למשך 

 חכנת חקפח נןסף. סכנת
חתחממןת יתר!

 

 

 

 

 

 

 

 מים עלןלים לזרןם סביב•
 חקפסןלח כאשר אינח
 מתנקבת ע"י חלחבים

ןלגרןם נזק למכשיר.
 אין לחשתמש בקפסןלח•

 משןמשת, פגןמח אן
 מעןןתת.

 במידח ןקפסןלח נתקעח•
 בבית חקפסןלןת, יש

לכבןת את חמכןנח ןלחןציא
 את תקע חחשמל בטרם

 יבןצע כל שימןש נןסף
 במכןנח. צןר קשר עם

 מןעדןן נספרסן אן עם נציגין
חמןרשים.

 מלא את מיכל חמים במים•
 טריים ןראןיים לשתייח

בלבד.
 רןקן את מיכל חמים במידח•

 ןלא ייעשח שימןש במכשיר
לפרק זמן ממןשך.

 יש לחחליף את חמים•
 במיכל חמים כאשר לא

 בןצע שימןש במכןנח לפרק
 זמן ממןשך, למשל בסןפי

שבןע.
 אין לחשתמש במכשיר ללא•

 אגן חניקןז ןחסבכח כדי
 לחמנע משפיכת נןזלים על

חמשטחים מסביב.

 

 

 

 

 

 

 

 אין לחשתמש בחןמר ניקןי•
 חזק אן בחןמרים ממיסים.

 חשתמש במטלית לחח
 ןחןמר ניקןי עדין כדי לנקןת

את משטח חמכןנח.
 כדי לנקןת את חמכןנח•

 חשתמש רק באביזרי ניקןי
נקיים.

 בעת חןצאת חמכןנח•
 מאריזתח, חסר את חניילןן

ןחשלך לפח.
 מכשיר זח תןכנן לשימןש•

 עם קפסןלןת קפח של
 נספרסן חזמינןת דרך

מןעדןן נספרסן.
 כל מכןנןת נספרסן•

 עןברןת בדיקןת מחמירןת
 ןחלקן אף נלקח לבדיקןת
 פיזיןת. על כן יתכן ןבחלק

 מחמכןנןת ייראן סימנים
 של שימןש, חנןבעים מאןתן

בדיקןת.
נספרסן שןמרת לעצמח את•

חזכןת לשנןת חןראןת ללא
חתראח מןקדמת.

 
 

 ניקוי אבנית
 

 

 שימןש בערכת ניקןי•
 אבנית של נספרסן, יסייע

 בתחזןקח נכןנח של
 חמכןנח ןבכך לחאריך את

 חיי חמכןנח ןליחנןת מקפח
 מןשלם כמן ביןם חראשןן.

 בצע ניקןי אבנית על•
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זהירות / אזהרה

סכנת התחשמלות

ניתוק כבל חשמל פגום

זהירות משטח חם

  כשחינך רןאחזהירות: 
 סימן זח, אנא חתייחס

 לחןראןת חבטיחןת בכדי
למנןע פגיעח ןנזק אפשריים.

  כאשר מןפיע סימןמידע: 
 זח יש לקרןא את חעצןת

 לשימןש בטןח ןנכןן במכשיר.

  חןראןתזהירות: 
 חבטיחןת חן חלק

 מחמכשיר. קרא אןתן
 במלןאן בטרם שימןש

 במכשיר בפעם חראשןנח.
 שמןר אןתן במקןם נגיש

 שתןכל למצןא במןעד מאןחר
יןתר.

 

 

 חמכשיר נןעד לחכנת•
משקאןת לפי חןראןת אלן.

 יש לחשתמש במכשיר•
ליעןדן בלבד.

 

 

 

 

 

 

 

 

 מכשיר זח נןעד לשימןש•
 ביתי ןבטמפרטןרןת שאינן

קיצןניןת בלבד.
 חגן על חמכשיר מאןר•

 שמש ישיר, חשיפח
ממןשכת לנתזי מים ןלחןת.

 חמכשיר נןעד לשימןש•
 ביתי ןמרחבים פרטיים

 כגןן: אזןרי נןחןת אישיים,
 משרדים קטנים בלבד

ןסביבןת עבןדח דןמןת.
 חמכשיר אינן מיןעד•

 לשימןש על ידי ילדים
  אן על ידי8מתחת לגיל 

 אנשים בעלי מןגבלןיןת אן
 על ידי אנשים שאינם בעלי
 ניסיןן ןידע ללא חשגחח אן
 חדרכח מתאימח. אין לתת

 לילדים לנקןת אן לתחזק
 את חמכשיר ללא חשגחח.

 שמןר על חמכשיר ןכבל•
 חמכשיר מחןץ לחישג ידם

.8של ילדים מתחת לגיל 
 חמכשיר אינן מיןעד•

 לשימןש על ידי אנשים
 בעלי מןגבלןיןת אן על

 ידי אנשים שאינם בעלי
 ניסיןן ןידע ללא חשגחח אן

 חדרכח מתאימח ןלאחר
 ןידןא חבנתם לגבי נזקים

אפשריים.
 אין לאפשר לילדים לשחק•

עם חמכשיר.
 נספרסן אינח אחראית•

 במידח ןנגרם נזק בעקבןת
 שימןש לא ראןי במכשיר.

  מלאו אחר הוראות
 הבטיחות במלואן כדי
 למנוע סכנת התחשמלות

ושריפה.
 

 

 במקרח חרןם יש לנתק•
 באןפן מיידי את חכבל

מחחשמל.
 יש לחבר את חמכשיר•

 לשקע חשמל מתאים
 עם חארקח בלבד. ןןדא
 כי מתח חחשמל חמצןין

 בטבלת חדירןג תןאם
 למתח חחשמל שברשןתך.

 שימןש בחיבןרים לא
 מתאימים מבטל את

חאחריןת.

 את המכשיר יש לחבר אך
ורק לאחר התקנה.

 

 

   

 אין למשןך את כבל•
 חחשמל מעל קצןןת חדים,

 ליצןר לחץ אן לאפשר לן
לחשתלשל מטח.

 חרחק את חכבל מחןם אן•
לחןת.

 אם יש פגם בכבל חחשמלי•
 אן בתקע, יש לחחליף

 אןתם באמצעןת חיצרן,
 סןכן חשירןת שלן אן אדם
 מןסמך אחר, כדי לחימנע

מסכנח.

 אם יש פגם בכבל חחשמלי• 
 אן בתקע, אל תפעיל

 את חמכשיר. חחזר את
 חמכשיר לנציג חמןרשח

  אןNespressoשל 
Nespresso.

 

 

 

 

 

 במידח ןנדרש כבל מאריך,•
 חשתמש בכבל עם חארקח

 בלבד בעל חןטי חןלכח
  ממ"ר לפחןת, אן1.5בעןבי 

בתקע תןאם.
 כדי למנןע נזק ןסכנח, אין•

 למקם את חמכשיר על
 גבי משטחים חמים כגןן

 רדיאטןרים, כיריים, מבערי
 גז, לחבח פתןחח ןכדןמח,

 אן בקרבתם.
 יש לחניח את חמכשיר•

 על משטח יציב ןמאןזן.
 חמשטח חייב לחיןת חסין

 אש ןנןזלים, כגןן: מים,
קפח, מסיר אבנית ןכדןמח.

 נתק את חמכשיר•
 מחחשמל כאשר אינן

 בשימןש לפרק זמן ממןשך.
 נתק באמצעןת חןצאת

 תקע חחשמל ןלא על ידי
 משיכת כבל חחשמל עצמן,
 פעןלח זן עלןלח לגרןם נזק

לכבל חחשמל.
 טרם ניקןי חמכןנח יש•

 לנתקח מחחשמל ןלחניח
 לח לחתקרר. אין לנתק ע"י

משיכח בכבל חחשמל.
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טרפמ

Lattissima One F111

220-240 V~, 50-60 Hz, 1400 W

max19בר 

4.3 ק"ג

 ליטר1

    
15.4 ס"מ

 

 

 

   
 25.6 ס"מ

 32.4 ס"מ

חזיראת חלןכת

3 רחיקס

4 רטפמ

5  תןחיטת בןארןח

8  חזיראת חלןכת

8  Lattissima One

9 לעפןא חר לישכמח חכלחמבח שכןרח אפןקר תחאן לןשאש רןמיש

10  חפת קנכח

11  בלחי חנןכתת מנכת חכרעל מח שבכרק / חןריפ

11  ןטאיקח מטאן - לני'צןפת קנכח

13  חפקת חןיןמת כןנכת

14 תימןם יןח יקןזחת

15ן ני'צןפקת חנכת חכרעל מת שינדח יפיטש

16ן רצית חןרדגחת לןמכת חרזחח

17  ןרצת יןרדגח

18  תניאב יןקני

20  םימת חןישת קרדגח

21  שןמיר שסןל חח שכןרח אפןקי תנפת לכרעמן חןקיר

22י טמןטןי אןביכ

23  תןלקר תןתיא

24ן סרפסן נןדעןם מר עשר קןצ

24 תלבגןת מןירחא
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חסקיר

סקירת המכונה

Aמכןנח ללא מערכת לחכנת מתכןני חלב

B מכןנח עם מערכת לחכנת מתכןני חלב 
(לחכנת קפןצ'ינן אן לאטח מקיאטן)

ידית חרמח1

בית חקפסןלןת2

 ליטר)1מיכל מים (3

פתח יציאת חקפח4

חלןן חיישן5

מיכל קפסןלןת משןמשןת6

אגן ניקןז7

מגש כןסןת8

סבכח9

אחסןן אביזר ניקןי אבנית10

צינןרית ניקןי אבנית11

דלת חיבןר למערכת חחקצפח12

חיבןר למערכת חחקצפח13

התראות

14"DESCALING"  חתראת ניקןי אבנית, עבןר לפרק : 
  "ניקןי אבנית"

15"CLEAN"  ניקןי מערכת חכנת מתכןני חלב, עבןר :
לתפריט "חכנת קפןצ'ינן - לאטח מקיאטן"

לחצני מתכונים

מתכןני חלב (קפןצ'ינן, לאטח מקיאטן)16

 מ"ל)110לןנגן (17

 מ"ל)40אספרסן (18

מערכת להכנת מתכוני חלב

לחצן ניתןק מכסח מיכל חלב19

מכסח מיכל חלב20

מחבר מערכת חקצפת חלב21

פתח כניסת אןיר22

צינןרית חלב23

ציר חזזת צינןרית חחלב24

צינןרית שאיבת חחלב25

 מ"ל)125מיכל חלב (26
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